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GB DESCRIPTION

Spray nozzle

Water filling inlet

Steam Blow Button
Spray button

Variable steam control
Handle

Swiveling cord protector
Heel rest

Indicator light
Half-transparent water tank
Temperature control dial
Self-cleaning button
Soleplate «Keramolonic»
Beaker

BG OMNUCAHME

PasnpbckBaten

2. OTBOp 3a cunBaHe Ha Boda

3. byroH 3a yaapHa napa

4. ByTOH 3a pasnpbCckBaHe

5. PerynaTtop 3a nogaBaHe Ha
napa

6. [Opbxka

7.  3awmMTeH mexaHu3bM Ha
kabena oT HenpaBuUITHO
HaBvBaHe

8. [leta

9. CaeTew nHaukaTop 3a
HarpsiBaHe

10. TlonynpospayeH pe3epBoap 3a
BOAa

11. Tepmoperynatop

12. ByTOH 32 camMOCTOATESTHO
noyncTBaHe

13. OcHoBa «Keramolonic»

14. Yawa

UA onuc

1. Po3bpuskyBay

2. OtBip ANS HANOBHEHHS BOAO

3.  KHonka napoBoro yaapy

4.  KHonka po3bpuakyBaHHsi

5. Perynsatop cTyneHs
BignapoBaHHs

6. Pyuka

7. LWapHip Ang 3axvcTy WHypa
Bi MepeKkpyYyBaHHs

8. [Tatka npacku

9. CaiTnoBui iHanKaTop Harpisy

10. Hanisnpo3sopui pe3epByap
Ansi Boau

11. TepmoperynsTop

12. KHomMka caMoO4ULLEHHSA

13. Mipowsa «Keramolonic»

14. CrakaH
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Pasbpbisrusartens

2. OtBepcTue ANs HanosHeHUs Bogom

3. KHonka naposoro yaapa

4.  KHonka pa3bpbl3ruBaHus

5. Peryndatop cTteneHu otnapvBaHus

6. Pyuka

7. LWapHup anga 3awmTbl WHypa oT
nepekpy41BaHus

8. [lsarka yTiora

9. CBeToBOW MHAMKATOP Harpesa

10. Tlonynpo3payHbii pe3epByap Ans
BOAbl

11. TepmoperynaTop

12. KHonka camoouncTkm

13. TMNopowBa «Keramolonic»

14. CrakaH

SCG onuc

1. Tlpckanuua

2. OtBoOp 3a nonywaBake BOAOM

3. [Hyrme 3a mna3s nape

4. [yrme pacnpckaBakba

5. Perynatop rnayara napom

6. [HOpuwka

7. 3rnob 3a 3aWwTnTy NPUKIbYYHOT
kabna of 3aneTrbaBama

8. [lletuua nerne

9.  CBeTnocHM MHAMKaTop rpejaka

10. [MonynpoBuAHU pe3epBoap 3a Boay

11. Tepmoperynatop

12. [Oyrme 3a ayTomarcko
npeyvwhasare

13. OcHoa «Keramolonic»

14. Womsa

LV APRAKSTS

1. Slacinatajs

2. Atvérums tdens ielieSanai

3. Tvaika trieciena poga

4. Udens smidzinasanas poga

5. Tvaika pakapes regulators

6. Rokturis

7. Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada
sagrieSanos

8. Gludekla péda

9. Uzsildisanas gaismas indikators

10. Puscaurspidigs tdens rezervuara
vacins

11. Termoregulators

12. Pasattirisanas poga

13. Pamatne «Keramolonic»

14. Glazite

IM013

CZ POPIS

RozpraSovani

Otvor pro pInéni vodou

Tlacgitko parniho razu

Tlacitko pro rozprasovani

Regulator mnoZzstvi pary

Rukojet

Kloub pro ochranu kabelu

pred prekroucenim

Pata Zehlicky

Svételny ukazatel nahfivani

10. Poloprihledny zasobnik na
vodu

11. Regulator teploty

12. Tlacitko pro samocisténi

13. Dolni ¢ast «Keramolonic»

14. Pohar

NogopwbdE

©

EST KIRJELDUS

Pihusti

Vee sissevooluava

Aurupuhumisnupp

Pihustusnupp

Aururegulaator

Kéepide

Juhtme Ulekeeramisvastane

kaitseliigend

Toetustald

Kuumenduse margutuli

0. Poollabipaistev
veereservuaar

11. Termoregulaator

12. Isepuhastumise nupp

13. Keraamilise «Keramolonic»

14. Klaas

Noogo,rwdE

B ©o®

LT APRASYMAS

1. PurkStuvas

2. Vandens jpylimo anga

3. ,Gary smigio* mygtukas

4.  PurkStuvo mygtukas

5.  Garinimo lygio reguliatorius

6. Rankena

7. Sukiojamas elektros laidas

8. Laidynés kulnas

9. |kaitimo Sviesos indikatorius

10. Pusiau skaidrus vandens
rezervuaras

11. Termoreguliatorius

12. Savaiminio iSsivalymo
mygtukas

13. Keramikinis padas
«Keramolonic»

14. Matavimo indelis
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H LEIRAS

Permetfajo

Vizfeltolté rés

Gbzsugar gomb

Permetfujé gomb

Gozfokozat-szabélyozé

Fogantyu

Forg6 vezeték-védo

Vasalotalp

Melegedési jelz6lampa

10. Félig atlatszo viztartaly

11. Hoémérséklet-szabalyzé

12. Ontisztitasi gomb

13. Keramia bevonatu talp
«Keramolonic»

14. Pohar.

©CxN>OrWDNE

KZ CUMMATTAMA

NoosrwdbPE

©®

10.
11.
12.
13.

14.

LawbipaTkbiLw

Cy TonTblpyFa apHanfaH Tecik

By afbiHbIH 6epeTiH TyMeLlik

Cy 6ypkyre apHanfaH Hokat
BynaHapbipy OopexeciH peTTeriL
TyTka

Bayabl opanbin keTyaeH Koprayra
apHarnfaH Tonca

YTiKTiH eKLueci

KbI3yablH XapblKTbl MHOUKATOPbI
Cyra apHanfaH KYHripT pe3epByap
TepmopeTTeriw

©3iH-e3i Tazanay HokaTbl
Kepamwuka xabblHbIMEH ynTaH
«Keramolonic»

CrakaH

IM013

SL STAVBA VYROBKU
Postrekovac

Otvor pre plnenie vodou
Tlagidlo ,Naraz pary*
Tlagidlo postrekovania
Reguléator naparovania
Ergonomicky tvarovana
rukovat pre vlozenie
Poistka pre ochranu Snuary
proti prekrdcaniu

8. Pata Zehlicky

9. Svetelny indikator zohriatia
10. Priehfadna nadoba na vodu
11. Regulator teploty

12. Zehliaca plocha

13. Podrazka «Keramolonic»
14. Pohar
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mm
124
141
220-240 V ~ 50 Hz 2600 W 1.15/1.3 kg
288
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read the instruction manual before use and save it for future references.

o Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been

dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to

a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning

appliance in the nearest service center only.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

IRON SOLEPLATE

e The iron sole material contains natural additives acting as ion generators. Thanks to this, during ironing synthetic
fabrics static electricity is eliminated.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

e Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

o Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

¢ Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE
%/\ Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
ooe Cotton, Linen
4D Maximum temperature (Steam)
ECO For all types of textile except synthetic fabric

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

o If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to
iron before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

Unplug the iron before filling the water tank.

Hold the steam iron in horizontal position.

Slowly pour water through the water inlet.

Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

The opening which is used for pouring water should be closed when the iron is in use.

Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

e The water tank should be emptied after each use.

www.Sscarlett.ru 4 SC-SI30K07
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SPRAYING

e As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.

¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

o With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

¢ Set the temperature control dial to the “es* or “ess” position.

¢ When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.

e Set the variable steam control to the desired position.

¢ When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position 0.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

¢ The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

o Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

o Ensure that there is enough water in the water tank.

o Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

e Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

¢ Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

ANTI-DRIP FUNCTION

e The ‘Anti-drop’ function prevents water spills and helps avoid the blotches on the fabric which may appear when
the iron works at low temperatures.

ANTI-CALC FUNCTION

e Your steam iron has anti-calc function that protects your appliance from scale.

WHEN YOU FINISHED IRONING

¢ Set the temperature dial to the minimum position.

¢ Remove the mains plug from the wall socket.

ECO MODE

e The ECO Mode allows you to save up to 30 percents of electric power, and is designed for the most effective
smoothing of most types of fabrics. Smoothing occurs through a combination of optimum temperature suitable for
most types of fabrics (except synthetic), and powerful steam blow.

o Fill the water tank with water according to instructions.

¢ Set the thermostat to ECO position.

AUTOMATIC TURN-OFF

e This function turns the iron off automatically if the iron remains in horizontal position for more than 30 seconds or
if the iron stands vertically for more than 8 minutes. This function completely eliminates the risk of fire.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

¢ Set the temperature control to its maximum position.

¢ Insert the main plug into the wall socket.

¢ Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

¢ Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the maximum position and press the
self-cleaning button.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

¢ Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.

e Wrap the cord around the heel rest.
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e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3OIMNMACHOCTU

¢ BHMMaTenbHO npoynTanTe gaHHY MHCTPYKUMIO Nepes aKcnnyartaumen npubopa Bo n3bexaHme NosioMoK npwm
ucnone3oBaHnn. HenpaeunbHoe obpalleHne MOXeT NPUBECTU K NMONOMKE U3Oenus, HAaHeCTU MaTepuarbHbIN
ywiep® nnm npuunHUTL Bped 340POBbI0 MoMb3oBaTens.

¢ [lepen nepBoHaYanbHbLIM BKIKOYEHWEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha U3fenuu, napameTpam dreKTPpoceTun.

VMcnonb3oBatb TONbKO B ObITOBbIX Lensax. Npubop He npegHasHaveH AN NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUI NN B YCITOBUSX MOBbLILLEHHOW BNAXHOCTU.

Mpu oTkNOYEeHUN Npnbopa OT CETU NUTAHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Cnegwute 3a TeMm, 4YTOObI LUHYP NUTAHUSI HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M ropsidnx MOBEPXHOCTEWN.

Bcerga oTknovarite Nnpubop OT aNeKTPOCEeTH, ECMNM OH HE UCTONb3YEeTCH, a TaKkke nepes 3anvMBoM Uv CAMBOM

BOAbI.

¢ Bo nsbexaHve nopaxxeHns aneKTpMyecknm TOKOM 1 BO3ropaHusi, He norpyxamte npubop unu WHyp nuTaHns B
BOAY Unu apyrue xuakoctn. Ecnu ato npomnsowrno, HE BEPUTECbD 3a nsgenue, HemeaneHHo OTKNIOYMTE ero ot
anekTpoceTn n obpatntecb B CepBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

o [pu NoBpexaeHNn LIHYpa NUTaHUS ero 3aMeHy, BO n3bexaHne onacHOCTU, OOJKEH NPON3BOANUTb U3rOTOBUTESb
U YNONTHOMOYEHHBIA UM CEPBUCHBIV LIEHTP, UMW aHaNOMMYHbIN KBann@uuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

¢ [1pubop He NpegHasHa4yeH AN MCNoNb30BaHUA NMUamMK (BKMoYas geTemn) ¢ NOHWKEHHbIMU PU3NYECKUMMU,
YyBCTBEHHbLIMU UMM YMCTBEHHBIMU CMIOCOOHOCTAMMW UK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUIA, €CITN OHU He
HaxoOsaTCsA NOA4 KOHTPOMEM UMK HEe MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHUKM Npubopa NMLoM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e30nacHoCTb.

¢ He nbiTaniTecb CaMOCTOSATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [py BO3HUKHOBEHMM Henonaaok obpallantecs B
onwxanwmn CepBUCHbIN LIEHTP.

o [leTn JOSMKHBI HAXOANUTLCA MO KOHTPONEM AN HEAOMYLLEHWS UrPbl C MPUGOPOM.

o YTIOr HE JOIMKEH ObiTb €3 NPMCMOTPA, MOKa OH MNOAKMYEH K CETU NMUTAHWUS.

o B nepepbiBax npu rmaxeHumn cTaBbTe YTIOr TONbKO Ha NATKY. He pekoMeHayeTcsa CTaBUTb €ro Ha MeTannmyeckue
Unu LepoxoBaTble NOBEPXHOCTMU.

¢ Bo Bpemsi raxeHus 1 B NepepbiBax MeXAy HUM YTIOT OOMMKEH HAXOANTLCA HA YCTOMYMBON NMOBEPXHOCTU

¢ BHVIMAHWE: Bo n36exaHne neperpysku cetv NUTaHud, He NOAKI0YanTe yTHOr OAHOBPEMEHHO C APYrMMM
MOLLHBIMW 3IEKTPONPMOOpamMu K OGHOW U TON XKe FNIMHUKN 3TIEKTPOCETN.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpemsl Haxoaunocb npu TemnepaTtype Hwke 0°C, nepen BKIIKOYEHNEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [lpousBoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONOMHUTENBHOrO yBeAOMIEHUS] BHOCUTb HE3HAUUTENbHbIE
M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO N3AENUS, KapanHanbHO He BnusiioLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboToCnocoBHOCTb U
PYHKLMOHANbHOCTb.

nogoLuBA

¢ B coctaB matepuana nogowwshbl yTiora JobaBneHbl eCTeCTBEHHbIE reHepaTopbl MOHOB. bnarogaps atomy B
npouecce rnaxeHusi C CUHTETUYECKNX MaTepmnanoB CHUMAETCA CTaTUYECKoe 3NEKTPUYECTBO.

noaAroToBKA

e Ha HekoTOpble AeTanu yTiora npu U3roToBneHMn Obina HaHeceHa cmaska, No3TOMY MpW NepBOHaYanbHOM
BKIMIOYEHUN YTIOT MOXET HEMHOTO AbIMUTL. Yepes HeKoTopoe BpeMsl AblM UCYE3HET.

e CHMMUTE 3aLUUTHBIN YeX0n ¢ paboyer MOBEPXHOCTU U MPOTPUTE €€ MSATKOW TKaHbH.

PABOTA

TEMMNEPATYPHbIE PEXXMbI

¢ [lepen Havanom paboTbl ybeantech, 4TO Ha n3genuu, kotopoe Bol cobupaeTtech rmagnTs, UMeeTcs ApnbiK ¢
yKasaHusMu no obpaboTKe 3TOro KOHKPETHOIO U3AENUS; HEYKOCHUTENBHO NpUaepXNBanTech uXx.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOJIOXEHWE, COOTBETCTBYHIOLLEE TUMY TKaHU, KOTOpPYo Bbl cobnpaeTeck rmaanThb:

3HAYO0K TUMN TKAHU
E\ W3penue rmagnte He pekoMeHayeTcs
. CuHteTunka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Bruckosa
oo LLepcTb, Wenk
oo Xnonok, J1éH
675 MakcumanbHasi Temnepartypa (oTnapuBaHue)
I
ECO [lns Bcex BUOOB TKaHW, KPOME CUHTETUKN

o [logkntounTe yTHOr K 3NeKTpoceTn. 3aroputcst CBETOBOW UHAMKATOP Harpesa.

e Korga nHamkaTop noracHeT, MOXHO HauMHaTb rnaguThb.

o Ecnuv npu rmaxkeHun Bbl yCTaHOBMAM MEHbLUYIO TEMMNEPATYpPY, TO Npexae, Yem NpodosnkaTe paboTy,
pekoMeHayeTCcs AOXAATLCS, Korga 3aropuTcsl MHAMKaTOp Harpesa.

HAMNONHEHWE PE3EPBYAPA OJ1A BO[bI

e [lepeq 3annBoM BoAbl OTKIOYMTE YTHOF OT SNIEKTPOCETHU.

e [MocTaBbTe yTIOr FOPM3OHTAsNbHO (Ha NOAOLUBY).
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o AKKypaTHO 3anenTe Bogy B pesepByap.

¢ Bo n3bexaHune nepenosiHeHNs He HanNMBanTe BoAdy BbiLE OTMETKU «max» Ha pe3epByape.

BHUMAHMUE: YTior paccumTaH Ha ncnonb3oBaHne BoA0NpoBoAHOM Boabl. OaHAKo npeanoyvtuTensHee 3anvBaTb

OYMLLIEHHYIO BOAY, 0COBEHHO, ecrin BoAONPOBOAHAS CITULLKOM XECTKas!.

He 3anuBaiTe B pe3epByap XMMUYECKN YMSATYEHHYIO BOAY M HE UCMONb3yTe apoMaTusmpyowme gobasku.

Ecnu BogonpoBogHas Boga CrULLIKOM XeCTkas, 3anmBante TONbKO AUCTUINIMPOBAHHYIO UMK

AeMVHepann3oBaHHYHo BOAY.

o OTBEPCTME AN 3aNONIHEHMS BOOOW HE JOJMKHO ObITh OTKPLITLIM MPU NOMb30BaHWUMN YTHOTOM.

¢ [1py NOBTOPHOM 3amnofiHEHUN pe3epByapa Bo4OW Bcerga OTKIYanTe YTIor OT MeKTPOCceTH

¢ B koHuUe paboTbl Bcerga Heo6xo4MMO NOMHOCTBIO YAansaTe BOAY M3 pe3epByapa.

BHUMAHMUE: MNocrne cnvBa BoAbl U3 OCTbIBLUErO YTIOra, yCTaHOBUTE €ro BEPTUKANbHO (Ha NATKY) 1 BKIOYUTE Ha
2 MUHYTbI B peXMMe MaKCMManbHOro Harpesa, nocre Yero OTKIYMUTE YTIOr OT 3NEeKTPoCceTy.

PA3EPbLI3r'MBAHUE

¢ Pa3bpbl3rmBaHne MOXHO NPUMEHSTL NpK NoboM pexnume paboTbl, eCniv B pesepByape 40CTaTOYHO BOAbl.

o [INs1 3TOro HECKOMNBbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pa30dpbi3arMBaHus.

OTMNAPVBAHUE

o OTKNIOYMTE YTIOT OT ANEKTPOCETU U HanNemnTe B pesepByap BOAY.

e [MocTaBbTe yTIOr BEPTUKANbHO Ha rMagunbHy0 AOCKY U NOAKMAYUTE K 3NEKTPOCETMH.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B NMONOXKEHNE “oo” UMK “ooe”.

¢ [loxauTech, Noka NnoracHeT MHOUKATOP Harpesa, T.e. byaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMEHHasi TemnepaTtypa.

e YCTaHOBUTE pPErynsaTop CTENEHN OTNapMBaHMs B HY>KHOE NOMOXeHUe.

¢ [locne okoH4YaHWsi paboTbl NepeBeauTe TEPMOPETYNATOP B MMHMMArbHOE NONOXEHNE «MiN» U OTKIYNUTE YTHor
OT 3NeKTpoCceTu.

BHUMAHMUE: Bo n3bexaHne OXOroB He A0MNycKanTe KOHTakTa c MapoM, BbIXOASLLMM U3 COMer Ha NoAoLLBe yTiora.

CYXOE MA>XEHNE

¢ Bbl MOXeTe mMaanTb B CyXOM pexuMme, Aaxe ecnv pesepsyap 3anonHeH Bogon. OgHako npy NpogormkNTENbHON
paboTe B 3TOM pexume He peKOMEHAYeTCsl HannBaTb B pe3epByap CIIMLLKOM MHOIO BOAbI.

e YCTaHOBUTE pPerynatop CTeneHn oTnapmBaHns B MUHUMarbHoOe nonoxexue 0.

BHUMAHMUE: Ecnwn Bo Bpems paboTbl Bam Heob6xoaumo npuMeHnTb oTnapvBaHue, a B pesepByape HeT BOAbl,
OTKINIOYMTE YTIOr OT SNEKTPOCETU N NOAOXKAUTE, NOKa OH OCThIHET, U NWLLbL 3aTeM 3annBanTe BOAY.

MAPOBOW YOAP

o JTa OYHKUMNA CNYXUT AN AOMNOMHUTENBHOW pa3oBon Nofayun napa npu pasrnaxnBaHUM CUNbHO CMSATLIX
YYaCTKOB TKaHMW.

e Haxxmute KHOMKy napoBoro yaapa.

TNMPUMEYAHWE: Bo nsbexxaHne BbiTEKaHMS BOAbI M3 MAPOBbIX OTBEPCTUIA, HE YAEPXXMBANTE KHOMKY NapoOBOro
yoapa HaxaTon fonblue 5 cekyHa.

MNMPUMEYAHUE: He HaxxumanTe KHONKY naposoro yaapa 6onee 3 pas nogpsa, UHaye yTior OCTbIHET.

BEPTUKAJIbHOE OTNAPUBAHUE

e Yb6eauTecb, 4TO B pe3epByape JOCTaTO4YHO BOAbI.

¢ [logknounTe yTIOT K 3MEKTPOCETUN 1 NOCTaBbTE €r0 BEPTUKAbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP U Perynsatop CTeneHn oTnapuBaHns B MakCMMarbHOE MOMOXeHNe.

o [lepxa yTiOr BEPTUKANbHO, HAXXMUTE KHOMKY NapoBoro yaapa.

OYHKUNA BAWNTBI OT NOATEKAHUA «AHTUKATITA»

o ODyHKUMA «aHTUKanns», nomoraeT n3bexaTb NOATEKAHNE BOAbl 1 0Opa3oBaHWe pa3BOA4OB Ha TkaHu, Npu paboTe
yTora Ha HU3KUX Temneparypax.

OYHKUMA ANTI — CALC

o YTior ocHaweH cyHkumen ANTI-CALC ans 3awutbl OT 06pa3oBaHus HaKMMNK.

3ABEPLUEHVE PABOTHI

e YCTaHOBUTE TEPMOPErynaTop B MUHUMAarbHOE MOMOXEHME «Min».

e OTKNIOYMTE YTIOT OT ANEKTPOCETMU.

ECO PEXUM

o «ECO» pexum nossonsieT akKoHoMuTb 0 30% 3NEeKTPO3Hepruu, 1 npeaHa3HadveH ans Hambornee aPEeKTMBHOIO
pasrnaxuBaHuns 6oNbLUMHCTBA TkaHeln. PasrnaxuBaHue nponcxoauT 3a CHET coveTaHus ONTUManbHON
TemnepaTypbl, noaxoasilen ana 60nbLIMHCTBA BUAOB TKAHEN, (32 UCKITHOYEHNEM CUHTETUYECKNX) Y MOLLHOIO
napa.

e 3anenTe BOAy B pe3epByap ANA BOAbl COrMacHO MHCTPYKLUUN.

e YcTaHOBUTE TepmoperynaTop B nonoxeHme «ECO»

¢ [lepeBeguTe perynsarop creneHy oTnapuBaHus B MakCMMarbHOE NOMOXeHue.

ABTOMATUYECKOE OTKIMKOYEHNE

o [laHHasa yHKUMA NO3BONSET OTKIHOYATL YTHOr aBTOMAaTUYECKN, ECIIU OH OCTAeTCHA HEMNOABUXKHBIM B
ropnsoHTanbHOM nonoxeHun 6onee 30 cekyHa UK B BEPTUKaNbHOM NOMNoOXeHun bonee 8 MUHYT. Tem caMbiM
MOMHOCTBIO UCKINOYAETCS BO3SMOXXHOCTb BO3HUKHOBEHUS NoXapa.

OYUCTKA N yxo[n

o [lepen ouncTkon yTiora yoeautech, YTO OH OTKITHOYEH OT ANIEKTPOCETM U MOSTHOCTBIO OCThIN.

¢ He ncnonb3ynte Ans OMUCTKM NOAOLWBLI abpasuBHbIE YNCTALLME CpeacTBa.
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CAMOO4YNCTKA

e HanonHuTe pesepByap Ans Bogbl 4O MaKCMManbHON OTMETKM, 3aTEM 3aKPOWTE KPbILLKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETNYNATOP B MakCMMarnbHOE MOMOXeHNe «max».

o [logknounTe yTIOT K CETU NMUTaHKS.

¢ [logoxanTte, Noka NoracHeT UHAMKATOP Harpesa.

o [lep>xa yTHOr rOPU30OHTANbHO HaZ PakoBMHOM, YCTAHOBUTE PEryNATOp CTEMNEHN OTNapMBaHns B MakCUManbHOe
NOSIOXXEHNE U HAXXMWUTE KHOMKY CAMOOYUCTKM.

¢ Bruixogsime ns conen nap v kunsiLasi Boga yaanaT 3arps3HeHust. [pu aTom pekomeHayeTcsi nokavmBaTh yTHor
Brnepen—Hasag.

o [1pu cnNbHOM 3arps3HEeHNM yTIOra pEKOMEHOYETCSA MOBTOPUTL LIMKIT CAMOOYMCTKN.

e YT06bI BbICYLLNTDL NOAOLLBY YTOra, NPOrnagbTe KYCOK HEHY>XHOWN TKaHMW.

XPAHEHUE

o OTKNHOYMTE YTIOT OT ANEKTPOCETHU, YOANUTE U3 pe3epByapa BOAY M JaNTe eMy NMOSTHOCTLIO OCTbITh.

e HamoTaiiTe WHyp NMTaHWs BOKPYr OCHOBaHUS yTiora.

¢ YT06bI HE NOBpPeANTbL paboyyo NOBEPXHOCTb, XPaHUTE YTIOr BEPTUKAITBHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento pokyn k pouZiti pro zamezeni poskozeni pFistroje. Nespravné pouzivani mize vést
k poskozeni pristroje, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

¢ Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametram

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvysené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky v pfipadé, ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotfebi€ neni ur€en k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiem.

o Pfi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi€, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi¢ bez dozoru, zejména na zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehlicku pouze na patu. Nedoporu€ujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pretiZzeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlitku sougasné s jinymi vykonnymi

elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

¢ Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate€ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

ZEHLICI PLOCHA

¢ Do slozeni materidlu podeSve Zehlicky jsou pfidané pfirodni iontové generatory. Diky tomu b&hem Zehleni se
z povrchu syntetickych latek odstrafiuje staticka elektfina.

PRIPRAVA K PRACI

o Nékteré detaily zehliCky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti Zehlicka mdze trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z Zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOz

TEPLOTNI REZIMY

o NezZ zacnéte Zehleni pfekontrolujte, Ze vyrobek, ktery se chystate Zehlit, m& Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrZujte.
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* Nastavte regulator teploty do polohy, kterd odpovida druhu latky, kterou se chystéate Zehlit:

ZNAMENKO DRUH LATKY
% Nedoporucujeme zehlit tento vyrobek
. Syntetické vldkno, Nylon, Akryl, Polyestr, Visk6za
oo VIna, Hedvabi
oo Bavina, Len
iR Maximalni teplota (napafovani)
ECO VSechny druhy latek kromé syntetickych

¢ Piipojte ZehliCku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

o KdyZ ukazatel zhasne, mizete zacit Zehleni.

¢ Jestlize jste nastavili mensSi teplotu, nez budete v praci pokracovat, pockejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENi ZASOBNIKU NA VODU

e Pfed nalévanim vody odpojte Zehli¢ku od elektrické sité.

¢ Postavte zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

o Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

¢ Pro zamezeni pfelévani nenalévejte vodu vySe rysky na zasobniku.

Otvor pro plnéni vodou by nemél byt otevieny pfi pouZiti zehliCky.

¢ Pfi doplhovani nadrze vodou, vzdy odpojte zehlicku od zdroje elektrického proudu.

UPOZORNENI: Zehlitka je uréena pro pouziti s vodovodni vodou. Je lepsi v3ak nalévat &isténou vodu, zejména v
pfipadé je-li voda pfilis tvrda.

¢ Nelijte do nddoby chemicky zmék&enou vodu a nepouzivejte aromatickych pfisad.

¢ Je-li voda z vodovodu pfilis tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

e Po ukoné&eni Zehleni vZzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

¢ Rozprasovani se da pouzit v jakémkoliv provoznim rezimu, pokud je v zadsobniku dostatek vody.

o Pro to nékolikrat stisknéte tlacitko rozprasovani.

NAPAROVANI

Odpoijte zehlicku od elektrické sité a nalijte vodu do zasobniku.

Dejte Zehli¢ku do vertikalni polohy na Zehlici prkno a pfipojte do elektrické sité.

Nastavte regulator teploty do polohy “e” nebo “ees”.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne, tzn. Ze zvolené teplota je dosaZena.

Nastavte regulator mnoZstvi pary do potfebné polohy.

Po ukoné&eni Zehleni vratte regulator teploty do minimalni polohy a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

UPOZORNENI- Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychazejici z otvoru na Zehlici plose.

SUCHE ZEHLENI

e Muzete zehlit v suchém rezimu, i kdyz je zasobnik na vodu piny. PFi dlouhém Zehleni v tomto reZimu nenalévejte
do zasobniku mnoho vody.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do minimalni polohy O.

UPOZORNENI: Je-li treba za Zehleni pouZit napafovani a v zasobniku neni voda, vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

PARNI RAZ

e Tato funkce je uréena pro dodate¢nou jednorazovou dodavku pary pfi zehleni velmi pomackanych latek.

o Stisknéte tlacitko naparfovani.

UPOZORNENI- Aby voda nevytékala z parovych otvor(, tlaéte na tlagitko napafovani maximalné 5 vtefin.

UPOZORNENI: Nestiskejte tlagitko odpaFovani vice nezZ tfikrat za sebou, jinak Vam Zehlicka brzo vychladne.

VERTIKALNI PARA

¢ Prekontrolujte, Ze v zasobniku je dostatek vody.

o Pfipojte zehliCku do elektrické sité a postavte ji vertikalné.

¢ Nastavte regulator teploty a regulator mnoZstvi pary do maximalni polohy.

e Drzte ZehliCku vertikalné a stisknéte tlacitko naparovani.

ZASTAVENI KAPANI

¢ Funkce "Anti-kripéje" poméha zabranit aniku vody a vzniku skvrn na materiélu pfi zehleni pfi nizkych teplotach.

FUNKCE ANTI — CALC

e Zehlicka je vybavena funkci ANTI-CALC pro ochranu proti vapnéni.

UKONCENI PRACE

¢ Nastavte regulator teploty do minimalni polohy.

¢ Odpojte zehliCku od elektrické sité.

ECO REZIM

e ECO rezim umoznuije usetfit az 30% elektrické energie a je uréen pro maximalné efektivni Zzehleni vétsiny latek.
Zehleni probiha diky kombinaci optimalni teploty vhodné pro vétsinu latek (kromé syntetickych) a parniho razu.

¢ Nalijte vodu do nadrzky na vodu, dodrzZujte pokyny uvedené v navodu.

¢ Nastavte regulator teploty do polohy ECO.
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AUTOMATICKE VYPNUTI
¢ Tato funkce umoznuje automatické vypnuti Zehli¢ky, pokud zlstava stat ve vodorovné poloze po dobu delsi nez
30 vtefin nebo ve svislé poloze po dobu 8 minut. Tim se zcela vyluéuje moZnost pozaru.
CISTENi A UDRZBA
o NeZ zacnéte Cistit Zehlicku pfekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a uplné vychladla.
¢ Nepouzivejte pro Cisténi zehlici plochy brusici Cistici prostfedky.
SAMOCISTENI
Nalijte do zasobniku vodu do maximalni rysky a zavfete viko.
Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.
Pfipojte Zehli¢ku do elektrické sité.
Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne.
Drzte Zehlicku nad umyvadlem horizontalné, nastavte regulator napafovani do maximaini polohy a stisknéte
tlaCitko samocisténi.
¢ Para a voda vychazejici z otvor( odstrani Spinu. Houpejte pfitom zehli¢ku dopfedu-dozadu.
o P¥i silném zasSpinéni Zehli¢ky opakujte cely cyklus samocisténi od zacatku.
o Aby Zehlici plocha vyschla, vyzehlete kousek néjakého hadru.
SKLADOVANI
o Odpojte Zehlicku od elektrické sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby uplné vychladla.
¢ Ovijte napajeci kabel kolem zakladny Zehlicky.
e Pro zamezeni poskozeni zehlici plochy, uschovavejte zehlicku vertikalné.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNITIOATALIUA

NMPABWUIA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [1poyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcnfoaTauusi U ro 3anas3ete No-HaTaTbK Npy Bb3HUKBAHE Ha
€eBeHTyanHu Bbnpocu. HenpasunHa ekcnnoataums Ha ypeaa MoXe Aa JoBede OO0 HeM3npaBHOCTM B paboTaTa
MY MK Oa MNPUYMHN 34PaBOCIIOBHN LLETH.

¢ [1pean NbpPBOTO M3NOM3BaHe Ha ypeda npoBepeTe, Aanu NoCOYEHOTO Ha fieneHKaTa ¢ TEXHUYECKU

XapakTepUCTMKM 3axpaHBaHe Ha BallaTa 10Tns cboTBETCTBa Ha 3axpaHBaHeTO Ha BawaTta mpexa.

OTnsTa e NnpegHa3HavyeHa camo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a NPOMULLINIEHO U3MNON3BaHe.

He n3nonaeanTe n3genueTo HaBbH UK B YCITOBUSA C MOBULLEHA BNAXHOCT.

Huvikora He noTansanTe 0TUATa, kabena unu wencena BbB BoAa MW APYrv TEYHOCTH.

Mpwu n3knoYBaHe Ha TUsITa M3TerneTe LWerncena oT KOHTaKTa, a He AbpnanTe kabena.

Cneperte, kabenbT Aa He MMHABA NOKPaW OCTPY BIMU 1 ropeLLm npeameTu.

dypHaTa He TpsabBa ga ce ynpasBnsaBa OT Xxopa (BKITHOYUTENHO AeLa) C MOHWXKEHN (PU3NYECKN, CETUBHU UNn

YMCTBEHU CMOCOOHOCTU, UMK OT NMLA, KOMTO HE NpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS M OMUT, ako Te3un Nuua He ca

noA Hag30p MMM He ca MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha oypHaTa OT Apyro nivue, OTroBapsLo 3a

TAxHaTa 6e3onacHocCT.

e He nonpaeante ypega camocTosaTenHo. 3a OTCTpaHsaBaHe Ha noBpeaun ce o6bpHeTe B Han-6nmskusa cepBmseH
LEeHTBbP.

¢ [leuata He TpsbBa Aa ce ocTaBAT camu 4o pypHaTa 1 He TpsibBa Aa MM ce paspellaBa Aa UrpasT C Hesl.

¢ B Tean cnyyau, korato 3axpaHBalLmaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsirsaHe Ha pUCKOBU CUTyaLmu,
3axpaHBalLmAT kaben Tpsbea ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3MPaH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,
Unu ot KBanudmumpaH cneynanmcr.

e BuHaru n3knouBainTe ypeaa oT KOHTaKT, ako He ro nonssaTe, a CblUo Taka Npeau cuneaHe Unm u3nneaHe Ha
BoAa.

¢ He nonseaiite ypeaa c noBpeeH Lencen unm kader, CbLo Taka ako UMa HsKakBa HEpedOBHOCT B paboTaTta my
UnNn camusaT ypep e passarneH. He nonaeaiTe oTusTa cnef nagaHeTo |, a CbLo Taka ako T8 € MMmana gonvp oo
BNakHW noBbpxHocTu. C uen npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yaap HUKora He pasrnobssanTe ypega
CaMOCTOATENHO. 3a OTCTpaHsiBaHE Ha NOBpPeau Unn 3a KOHCyNTauum ce 06bpHeTe B Ha-6nnskus cepemseH
LEHTbP.

e He paspeluaBaiite geuarta Aa ekcnnoatuparT l0TusitTa 1 0cobeHo BHUMaBanTe ako usnosnseare ypega 6nv3o oo
TAX.

¢ He octaBsiiTe 6e3 Hag30p BKIOYEHA IOTUSA UK CTOSILLIA HA AbCKa 3a rMajeHe.

e KoraTo ypeabT He ce u3nonaea, NocTaBsinTe ro caMo Ha netata. He crnaravite 10TuaTa BbpXy MeTanHu unm
rpanasv NOBBPXHOCTMU.

e BHNMAHMUE: C uen npegoTtBpaTtsiBaHe HaToBapBaHe Ha BalwlaTa enektpuyecka Mpexa He ekcnroaTupanTte
I0TUATa 3aegHo C ApYyrv ypeau, KoUTo XxapyaTt MHOTO TOK.

¢ AKO U3enueTo N3BECTHO Bpeme ce e Hamuparno npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKIKUYUTE, TO
TpAbBa fa NpecToun Ha cTalHa TeMnepaTypa He No-Marko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoanNTENAT CK 3ana3Ba NPaBoTo 6e3 AOMbHUTENHO YBEOOMITEHNE [a BHACA HE3HAYUTENHM NPOMEHN B
KOHCTPYKLUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUUTE [a He BIUSAST KapOuHarnHo BbpXy Heroeata Ge3onacHocT,
paboToCnoCoOBHOCT U PYHKLMOHAMHOCT.

NIMOYA

e CbCTaBbT Ha MaTepuarna Ha OCHOBaTa Ha HTUsATa MMa eCTECTBEHN NOHHN reHepaTopu. bnarogapeHue Ha ToBa
no BpeMe Ha rrnageHe OT CUHTETUYHUTE MaTepuanu ce npemaxasa CTaTUYHOTO eNEeKTPUYECTBO.
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noaroToBKA 3A EKCIMINOATALUA
e Hsakoun yactu Ha 1oTuata ca 6unm ob6paboTeHn cbC cmasBally Macna v npu NbpPBOTO U3MON3BaHe, MOXe Aa ce
noABU Malnko nyLuek. Cne,u, HAKOJTKO MUHYTU TON Lie n34yes3He.
o CBarneTte npegnasBalyms kanbg oT paboTHaTa NOBLPXHOCT Ha 0TUATA M A 3a6bpLUeTe ¢ MEKO napuanye.
EKCMIIOATALUA HA YPEOA
TEMMNEPATYPHU PEXKNMIA
¢ [lpean ga 3ano4yHeTe rMageHeTo NpoYeTeTe BHUMATENHO yNbTBaHe 3a TO3M TUM NnaT, KOWTO e rnagure.
3agbmKUTENHO criegBanTe ymbTBaHETO.
e Harnacete Tepmoperynaropa B CbOTBETCTBME C TUMA Ha NnaTta, KOWTO Lie rnaguTe:

BEJIEXXKA TN NNATOBE
E/\ MapeHe He ce npenopbyBa
. M3KyCTBEHU ThKaHW, HAWNJTIOH, NOIMECTED, BUCKO3a, aKpUJT
oo BbnHa, KonpuHa
oo Mamyk, J1eH
{ﬁ?) MakcumanHa Temnepartypa (napa)
ECO 3a BCUYKM BUOOBE NaToBe, OCBEH CUHTETUYHU

o BkritoueTe ypeaa B kKOHTakT. TpsibBa Aa CBETHE UHAMKATOPBT 3a HarpsiBaHe.

o KoraTto nHamkaTopwbT e nsracHe, MoxeTte Aa 3ano4dsate paboTa.

¢ AKO MO BpeME Ha rmageHe cTe n3bpanu no-marnka TemnepaTtypa oT HeobxoavMmaTa, To Npeam ga 3anovHerte
paboTa, ns4yakante, 4OKaTO MHAMKATOP 3a HarpsiBaHe L CBETHE.

3AMBNBAHE HA PESEPBOAPA C BOOA

o [1poBepeTe, ypeabT Oa € U3KIIOYEH OT KOHTAKT Npeau cuneBaHe Ha Boga.

CnoxeTe ypeaa B XOPU3OHTarHO MOoXeHe Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT.

BHumaTenHo cuneTe Boga B pesepBoap.

Huvikora He 3anbrnBaviTe ypeaa ¢ Boga noBeye OT 0TOENA3aHOTO HMBO Ha pe3epBoapa.

Mpu ekcnnoaTtaums Ha IOTUSITA OTBOPBLT 3a 3ambliBaHe C Boga He TpsibBa Aa € OTBOPEH.

Mpn NOBTOPHO 3anbriBaHe Ha pe3epBoapa C BOAa BUHArM U3KIYBaTe ITUATA OT eNlekTpuyeckaTa Mpexa.

BHUMAHMUE: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha BawaTta otus, MoxeTe aa cunete obukHoBeHa Boga OT Yeluma.
Ob6aue, ako MmaTe TBbpAa, BapoBuTa BoAa, MOXeETe Aa n3nonseaTe AecTunupaHa unm MuHepanHa Boja.

¢ He 3anuBaviTe B pe3epBoapa XMMU4YECK/ OMEKOTEHA BOAA M HE N3MON3BanTe apomaTmanpaiy gobaeku.

¢ Ako Bawarta Boga oT yelma e MHOro BapoBuWTa, 3anvMBanTe camo AeCcTunmpaHa unn geMmmHepanunsvpaHa Boga.

¢ B kpasi Ha ekcnnoaTtauus Ha ypega BUHaru nsnvMeante octatbuUy Ha BOA4a OT pe3epBoap.

PA3MPBHCKBAHE

o PasnpbckBaHe MOXe Aa ce u3nonssa npu pasnuyHu TemnepaTtypu, 4okaTo B pe3epBoapa MMa AOoCTaTbyHO BoAa.

¢ 3a akTMBU3MpaHe Ha Ta3n PyHKUUSA HaTUCHeTe ByToHa 3a pa3npbCKBaHeE.

MAPA

o M3knoyeTe ypeaa OT KOHTAKT U 3anbiHeTe pe3epBoapa C Boga.

o [locTaBeTe OTUSATA B XOPU3OHTANHO NOSIOXKEHNE Ha neTaTa BbpXy AbCKa 3a rnageHe v BKIKYETE S B KOHTAKT.

o CnoxeTte TepMoperynartopa B MONOXeEHME “e*” UM “see”,

o 3yakaiTe HAKOMKO MUHYTUK, JOKATO LLE Ce U3KITHYM UHONKATOPBLT 3a HarpsiBaHe Ha loTuaTa. ToBa 03Ha4vaBa, ve

I0TUATa € 3aTonneHa 4O noaxoasiarta TemnepaTtypa.

lMocTaBeTe perynatopa Ha napa B HEOGX0AMMOTO Nonoxexue 1,2,

Cnep kaTo CTe NpUKNIOYMnY rnageHeTo, 3aBbpTUTE TepMoperynaTopa B MMHUMArHO NOSIOXEHNE N U3KIHYNTe

ypena oT KOHTaKT.

BHUMAHMUE: He pokocBanTe napa, KOSTO M3M3a Ype3 0TBOpM Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT, TSl € MHOMo ropeLya.

CYXO MAOEHE

¢ Bue moxeTe fa nonseaTte pexuM Ha Cyxo rnageHe, faxe, ako pe3epBoapbT € NbieH ¢ Boga. Obave, He ce
npenopbYBa Ja 3anbriBaTe pe3epBoapa C MHOrO BOAa, ako Lie rrnagute 6e3 Hes Abnro Bpeme.

e 3aBbpTeTe perynaTopa 3a nogaBaHe Ha napa B MUHMMAanHo nonoxexue 0.

BHUMAHMUE: Ako no Bpeme Ha paboTa TpabBa Aa MMHETE B peXnM Ha napa, a B pesepBoapa HaMa Boaa,
n34yakamTe, 4OKaATO ypeabT e U3CTUHE 1 Cred TOBa 3anbiHeTe pe3epBoapa.

YOAPHA MAPA

o Tasu yHKLMA oOe3neyaBa JOMbIHUTENHA Mapa 1M nomara Ha rnageHe Ha MHOrO CMadkaHu Helua.

¢ 3a nyckaHe Ha ygapHa napa HatucHeTe OyTOHa 3a nogaBaHe Ha napa.

3ABEJIEXKKA: C uen npegoTBpaTaBaHe Ha U3TM4aHe Ha BoAa Ype3 OTBOpM Ha paboTHaTa MOBBbPXHOCT, APbXKTE
OyToHa 3a nogaBaHe napa HaTUCHAaT He NoBeye OT 5 cekyHaw.

3ABEJIE)XKKA: He HaTuckanTe OyTOHa Ha NogaBaHe Ha napa He noeede OT 3 NbTW €4VH crneq apyr, uHadve Tuata
Obp30 Le M3CTUHE.

BEPTUKAITHA MAPA

¢ [1poBepeTe, fanu B pe3epBoapa nMa 4oCTaTbyHO BoAa.

¢ BkntoueTe ypeQa B KOHTaKT M Mo CIIOXeTe BbB BEPTMKANHO MOMOXEHNME.

¢ [locTaBeTe Tepmoperynatopa W perynartopa 3a nogaBaHe Ha rnapa B MakCMMarnHO NONOoXeHue.

o [IpbXTe 10TMATa BbB BEPTUKASIHO NONOXeHMe, HaTUCHeTe ByToHa 3a nogaBaHe Ha napa.
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dYHKUMA 3A BAWLNTA OT USTUUAHE HA KAMKA

o DYHKUMA «aHTMKanka» nomara 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha M3TUYaHe Ha BodaTa M obpasyBaHe Ha neTHa BbpXy
nnara, npu paboTta Ha TUsTa NpU HACKKM TeMnepaTypu.

®YHKUMA ANTI — CALC

o HOTUsaTa nma cneumanHa gyHkuma ANTI-CALC cpely obpasyBaHe Ha BOOEH KaMbK.

MPUKITKOUBAHE HA EKCITOATAUNA

e 3aBbpTETE TEPMOpPErynaTopa B MUHUMAIHO MOSOXEHUE.

e /I3KntoYeTe ITUATA OT KOHTAKT.

ECO PEXUM

e «ECO» pexum noseonsiea aa cnectute Ao 30% en. eHeprus 1 e npefaHasHayeH 3a No-ePEKTUBHO rMnajeHe Ha
rnoBeyeTo nnatose. [MageHeTo ce ocbLLEeCcTBsIBa 3a CMeTka Ha KOMBMHaLMs OT onTMmarnHa TeMmnepaTtypa,
noaxoasiia 3a NoBeYveTo BMAOBE NraToBe (C U3KMIOYEHNE Ha CUHTETMYHK), 1 MOLLIHA napa.

e CuneTe Boga B pe3epBoapa, crnopes UHCTpYKLMNATa.

e Hactporite TepmoperynaTtopa B nonoxeHue «ECO»

ABTOMATNYHO N3KIMKOYBAHE

o [lageHaTa oyHKLUMSA NO3BOMABA OTUSITA Aa Ce MU3KIMoYBa aBTOMATUYECKM, KOraTo TS ce HaMupa HENOABMXKHO B
XOPUM30HTarHo nonoxexue nosee ot 30 CEKyHON UM BbB BEPTUKANHO NoBeYe OT 8 MUHYTU. [0 TakbB HauYmH
Bb3MOXHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha MoXap ce M3KIoYBa U3usno.

MOYNCTBAHE U NOAOAOPBXKA

o [peau noyncTeBaHe Ha ypeda npoBepeTe, Aanu TUSTa € U3KIYeHa OT KOHTakT. KOTuaTa TpsibBa aa U3cTuHe
HambHO.

¢ 3a n3MMBaHETO Ha ypeaa He Non3BanTe gpackaluy MUSITHU NpenapaTw.

CAMOCTOATENHO NMOYNCTBAHE

e 3anbnHeTe pesepBoapa ¢ Boaa [0 MakcMMarHo HMBO, Nocre 3aTBopeTe Karnaka.

MocTaBeTe TepMoperynatopa B MakCUMarHo MonoXeHue.

BkntoueTe ypena B KOHTaKT.

M3yakainTe, nokaTo U3racHe MHOUKATOPBLT 3a HarpsisaHe.

CnoxeTe ypeaa Xxopu3oHTanHo Hag MUBKa, NOcne 3aBbpTeTe perynaropa 3a nogaBaHe Ha napa B MakcumarHo

MonoXeHne W HaTucHeTe ByToHa 3a CaMOCTOATENHO NOYUCTBAHE.

Bpsina Boga 1 napa Le 3anovHaT Aa M3nusat yYpes oTBopuTe Ha paboTHaTa NoBbPXHOCT. KOTneH kaMmbk 1

3aMbpcsiBaHMS LWe 13ns3aT 3aedHo ¢ Boda. [pemecTBaiTe 10TUSTa Hasad-Hanpen npy u3tMdaHe Ha Boga.

e [oBTOpETE NpoLeca 3a CaMOCTOSATENTHO NOYMCTBAHE OLLE BeOHbX, ako TUATa € CUIHO 3aMbpCeHa.

¢ 3abbpLueTe paboTHaTa MOBBLPXHOCT Ha IOTUATA C HAKAKBO HEMOTPEOHO Napuanye (Mnv ro narnagete).

CBbXPAHABAHE

o VI3kntoyeTe ypeaa OoT KOHTaKT. N3nente BogaTa OT pesepBoapa 1 usyakante, ypeabT 4a U3CTUHE HaMbIHO.

e HamortanTte kabena okono AonHaTa 4acT Ha TusTa.

¢ 3a 3awmTa Ha paboTHaTa NOBLPXHOCT OT NOBPEAU, APbXKTE ypeaa BbB BEPTUKAITHO MOJIOXKEHME.

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALUII

o LlaHoBHWUI nokyneupb! Mu BosiuHi Bam 3a npugbaHHsa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HaginHy poboTy CBOEI NpoayKLii 3a yMOBM 4OTPUMAHHS
TEeXHIYHNX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIOHMKY 3 ekcrnyaTalulii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B Mexax nobytoBux notpeb
Ta AOTPMMaHHS NpaBuIlT KOPUCTYBAHHS, HaBeAEHNX B MOCIOHUKY 3 ekcrinyaTaldii, cknagae 2 (oBa) poku 3 gHs
nepegayi BUpoby kopuctyBa4desi. BupobHuK 3BepTae yBary KopucTyBadis, WO Yy pasi AOTPMMaHHS X YMOB,
TEPMiH crnybu BUpoOy MOXe 3HAYHO NEPEBULLINTY BKa3aHWU BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

o YBa)XHO NpoYMTaNTE JaHy iIHCTPYKLilO Nepen ekcnnyaTtadieto npunagy, Wwob 3anobirtu nonomMok npu
BMKOPUCTOBYBaHHi. HeBipHe BUKOPUCTaHHSA MOXe NPU3BECTM 4O NONMOMKU BUpOOY, 3aBAaTh MaTepianbHOi BTpaTu
YK LIKOOW 300POB’I0 KOpUCTYBava.

¢ [lepen nepwmm BMUKaHHSAM NEPEBIPTE, UM BiAMNOBIAAOTL TEXHIYHI XapakTepUCTUKMA BUpoBy, No3HaYeHi Ha

Haninui, napameTpam enekTpomMepexi.

BukopuctoByBaTu Tinbku y nobyTi. [punag He npu3HayeHun ons BUPOOHMYOro BUKOPUCTaHHS.

He BuKkopurcTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMW Y/ B YMOBaX MiABULLEHOT BOMOrOCTi.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMEHHS Y BOAY YM iHLWI PianHW.

Mpy BUMKMKaHHI Npunagy 3 Mepexi TpUManTecs pykoro 3a BUIIKY, He TArHITb 3a LLHYP.

CTexTe 3a TUM, LWOOBU LWHYP XNBMNEHHS HE TOPKABCH FOCTPUX KParoK UM rapsaymx NOBEPXOHb.

3aBxav BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, SKLo BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, a TakOX nepep, 3anMBaHHsM Ta 31IMBOM

BOAOM.

¢ [punag He Npu3HaYeHni 41s BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNOYa4mM giTen) 3i 3HKEHUMU Di3UYHUMMI, YYTTEBUMMU
abo posymoBumHM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX ONUTY abo 3HaHb, KO BOHWU HE 3HAaXOAATbLCS Mg
KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

¢ He Hamarantecs caMOCTIMHO peMOHTyBaTu npunag. [Npun BUHMKHEHHI HENONaaoK 3BepTantecs 4O HanbnMK4oro
CepBiCHOro LEeHTpy.

o [iTM NOBMHHI 3HAXOAUTUCH Nif KOHTPONEM, 324518 HEOMNYLEHHS irop 3 NpunNagoMm.
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Y pasi NoWKOomKEeHHS Kabento XNBMEHHS, MOro 3amMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs HebeaneLi, TOBUHEH BMKOHYBaTH

BUPOBHMK abo YNOBHOBAaXXEHUI TM CEPBICHMI LeHTP, abo aHanorivyHui KBanigikoBaHU nepcoHarn.

o He BukopucToByiTe npunag, 3 NOLLKOIKEHUM LLHYPOM XUBMEHHS YW BUITKOKO, @ TAKOX NiCNSA BNAUBY PiaVH,
nagiHHa Ym Oyab-9KMX yWKomKeHb. LLlo6 3anobirtv BpaxxeHHs1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM, HE HamaramTecs
CaMOCTIiHO po30uMpaTty Y1 peMOHTYBaTV Npunag, Npy HeobXigHOCTI 3BepTaiTECs 40 CEPBICHOTO LIEHTPY.

e He posBontonTe gitamM KOpucTyBaTUCS Npackoro Ta byabTe 0cobnMBO yBaXkHi, AKLO NpaueTe y 6e3nocepeqHin
ONU3bKOCTI Bifg, HUX.

o He 3anuvwanTte BBIMKHEHY 4M rapsdvy npacky 6e3 Harnagy, 0cobnmeo Ha npacyBasbHin JOLLL.

e B nepepBax npu npacyBaHHi CTaHOBITb NpacKy Tifbk1 Ha M’ATKY. He cnig ctaBuTn MOro Ha MeTanesi Yn LLIOPCTKI
NOBEPXHi.

e YBAIA: LLlo6 3ano6irtu nepeBaHTaXKeHHs1 eNfeKTpoOMepeXxi, He BMUKaTe npunag BogHOYAC 3 iHWMMU NOTY>KHUMMU
enekTponpunagamu 4o OAHiEl NiHiT enekTpomepexi.

o OGnagHaHHSA BignoBigae BuMoram TexHIYHOro pernaMmeHTy 0OMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHA AeaKmX Hebe3neyvHmx
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta enekTpOHHOMY obnagHaHHi.

o Axo BMpiO Aeskmin Yac 3HaxoamBces npu Temnepatypi Hukde 0°C, nepep, yBIMKHEHHAM Or0 Chig BUTpUMATH Y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roAuH.

¢ BupobHuk 3anvwae 3a coboto npaBo 6e3 JoAaTKOBOro NOBiAOMIIEHHSA BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHM 0O KOHCTPYKLUIT
BMPOOY, LLO KapAMHaNbHO He BMMBaOTb Ha MOro 6es3neky, npauesgaTHICTb Ta (OYHKLIOHAMNbHICTb.

nigoLWBA

¢ Y cknag martepiany nigowBu npacku AofaHi NpUpoaHi reHepaTopu ioHiB. 3aBOskM LbOMY B NPOLECi NpacyBaHHS
3 CUHTETUYHUX MaTepianiB 3HIMAeTbCsl CTaTUYHA eNneKTpUKa.

niaroTtoBKA

o [lesiki feTani npackv npy BUpPOOMEHHi Oynu 3amalleHi, TOMy Mig Yyac NepLioro BMMKaHHSA npacka Moxe 3nerka
anmitn. Hesabapom gum 3HUKHE.

o 3HiMIiTb 3axXMCHUIN Yoxon 3 pob0oYOi MOBEPXHI Ta NPOTPITh 1i M'SIKOK0 TKAHMHOIO.

EKCNNYATALIA

TEMMEPATYPHI PEXXVMA

¢ [lepen novyaTkoM poboTK NepekoHanTecs, Wo Ha BMpobi, Skuin Bu MaeTe npacysaTu, € Spnuk 3 ykasiskamu no
06pobLi LbOro KOHKPETHOro BUPOBY; HEYXUIbHO AOTPUMYHNTECS TX.

e YCcTaHOBUTE TEPMOPErynaTop Ao No3uuii, Bi4noBigHOT TUNY TKAHWHU, AKy Bu MaeTe npacyBaTtu:

3HAYO0K TN TKAHUHU
% Bupib npacyBaTu He BapTo
. CuHTeTtuka, HennoH, Akpin, MNonunactp, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
oo baBoBHa, J1boH
{ﬁb MakcumansHa Temnepartypa (BianaptoBaHHS)
ECO [nsa BCix BMAIB TKAHWH, OKPIM CUHTETUKM

o [ligkntoumTe npacky 4o enekTpoMepexi. 3acBiTUTbLCA CBITNOBUI iHAMKATOP Harpisy.

o Konu iHavkaTop 3racHe, MOXHa MOYMHATK NpacyBaTu.

o AKuio nig Yac npacyBaHHSA By BCTaHOBMIM MEHLLY TemMnepaTypy, TO NepL, HiXX NpogosxyBaTh poboTy, BapTo
Jo4dekaTucsl, NoKN He 3acBiTUTLCS IHOMKATOP Harpisy.

HAMNOBHEHHA PE3SEPBYAPA O1A BOON

o [Monepepn 3anuBy BOAM BiOKNOYMTE NPACKY 3 ENEKTPOMEPEXI.

¢ [locTaBTe npacky ropM3oHTanbHO (Ha NigoLwsy).

o AKypaTHO 3anunTe Boay y pesepsyap.

o Lllo6bun 3anobirtn nepenoBHEHHSs, He HanuBanTe BoA4y BULLE MiTKM Ha pe3epByapi.

o OTBip A4Na 3aNOBHEHHS BOOOK HE MOBUHEH ByTU BIOKPUTMM Nig Yac BUKOPUCTAHHS NPacKu.

¢ [1py NOBTOPHOMY 3anoOBHEHHI pe3epByapa BO4O 3aBXAW BUMWKANTE NPAcKy Bif, eNEKTPOMEpPEXI.

YBAIA: Tlpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPUCTaHHS BOAOMNPOBOAHOT BOAW. Ane Kpalle 3anuBaTi O4uLLeHy Boay,
0Cco6nMBO, SKLLO BOOOMNPOBOAHA AyKe XKOopcTKa.

¢ He 3anueanTe y pesepByap XiMi4YHO NOM'SKLLIEHY BO4Y Ta HE CNOXMBaUTE apomMaTm3aTopiBs.

¢ FAKLIO BOAOMPOBIAHA BOAA 3aHAATO XOPCTKa, 3annBanTe Tifbku ANCTUNBOBaHY abo AeMiHepani3oBaHy Boay.

¢ HanpwukiHui po6oTu 3aBxan HeobXiaHO Linkom BMAANATY BOAY 3 pe3epByapa.

PO3BPU3KYBAHHA

o P036pu3kyBaHHS MOXXHaA 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-AKoMy pexxumi poboTu, SKLWO Y pe3epByapi 4OCTaTHbO BOAM.

¢ [Ins uboro gekineka pasie HATUCHITb KHOMKY pO36pr3KyBaHHS.

BIOMAPKOBAHHA

¢ Bigkntounte npacky 3 enekTpomepexi Ta HanNnunTe y pesepeyap Boay.

¢ [locTaBTe Npacky BepTUKanbHO Ha NpacyBarnbHy AOLIKY Ta NiOKMIOYUTE SO eNIEKTPOMEPEX.

o [lepeBeniTb TEPMOPErYNATOP A0 MO3ULLiT “o¢” Yi “eee”,

[ouyekanTecb, NOKM 3racHe iHOMKaATOp HarpiBy, T.6. Oyae gocsarHyta ycraHoBreHa Temneparypa.

e YCTaHOBUTE perynsaTop CTyneHs BignaptoBaHHA y NOTPIOHY No3umuito.

¢ HanpwukiHui poboTu nepeBefiTb TEPMOPErynsTop A0 MiHIMAnNbHOT NO3WLii Ta BUMKHITb NPacKy 3 eNeKTPOMEpPEX.
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YBATIA: LLlo6 3anobirtu onikiB, He JOMYyCKanTe KOHTAKTY i3 Mapoto, L0 BUXOAUTb 3 COMEN Ha NigoLuBi Npacku.

CYXE MNMPACYBAHHA

o By MOxeTe npacyBaTtun y CyxoMy pexuMi, HaBiTb SKLLO pe3epByap 3anoBHeHun Bogoto. OgHak npu Josrii poboTi
B LIbOMY pexuMi He cnig HanveaTtu y pesepByap ayxe barato Boaw.

e YCcTaHOBUTE perynaTop CTyneHs BignaproBaHHS Y MiHiMansHy noauuito 0.

YBATA: Akwo nig yac poboTn HeobXigHO 3acToCyBaTU BigNaploBaHHs, a B pe3epByapi HEMae BoAw, BigKniounTe
npacky 3 enekTpoMepexi Ta foyekanTecs, NOKN BOHa OCTUMHE, i TiNbKW NOTiM 3anuBanTe BoOAy.

MNMAPOBUI YOAP

o Lla dyHKuist 3acTOCOBYETBCS ANs1 4OAATKOBOI pa3oBoi Nogayuv napu npu po3npacoByBaHHI OyXe 3iM'ATUX MiCLb.

o HaTuCHITb KHOMKY BignaploBaHHS.

YBATA: o6 3ano6irtv BUTIKaHHSI BOAW 3 MapoBUX OTBOPIB, YTPUMYWTE KHOMKY BiANaptoBaHHs HATUCHEHO He
[OBLLUE HiX 5 cekyH.

TTPUMITKA: He HaTucKkanTe KHOMKY BignaptoBaHHs GinbLu HiXX 3 pa3u nigpsg, iHakwe npacka LWBUAKO OXOJIOHE.

BEPTUKAJIbHE BIONAPHOBAHHA

¢ [lepekoHanTecs, WO B pe3epByapi 4OCTaTHLO BOAM.

¢ BBiMKHITb Npacky 40 enekTpomepexi Ta NocTaBTe ii BepTUKanbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP Ta PerynsaTop CTyneHs BianaploBaHHS Y MakCUMarnbHY NO3uLLito.

¢ TpyMatroum npacky BepTMKarbHO, HATUCHITL KHOMKY nodayun napu.

OYHKUIA SAXUCTY BIA NMIATIKAHHA « AHTUKPAMIA»

o OyYHKLiA «aHTUKpannay, gonomarae 3anobirtv niaTikaHHIO BOOW Ta BMHMKHEHHIO PO3BOAIB Ha TKaHWHI, Mig 4ac
po60TU Npackm Ha HU3bKUX TeMMNepaTypax.

OYHKUIA ANTI — CALC

e [Npacka obnagHaHa dyHkuieto ANTI-CALC ansi 3axmcTy Bifi YTBOPEHHSI HAKuMYy.

3ABEPLUEHHA POBOTH

e YCTaHOBUTE pPErynaTop Temnepatypu y MiHimanbHy No3uLito.

¢ BigknounTte npacky 3 enekrpoMepexi.

ECO PEXVM

e «ECO» pexum go3Bonsie 3ekoHoMnTn 8o 30% enekTpoeHeprii Ta NpuaHadeHun ans Hanbinbw edeKTMBHOIO
npacyBaHHsi BinNbLIOCTI TKaHUH. [pacyBaHHS 30IACHIOETLCA 3a paxyHOK MOEAHAHHSI ONTMMAIbHOI TeMMepaTypu,
Lo NigX0oAMTb Ansa GinbLOCTi BUAIB TKAHUH, (32 BUHSITKOM CUHTETUYHMX) Ta NOTYXXHOI Napwu.

e 3anunTe BOAY B pe3epsyap 4SS BOAW 3rigHO iHCTPYKL,.

e BcTaHoBITL TEpMOPErynsaTop y nonoxeHHs «<ECO»

ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

o Lia coyHKUiA 4O3BOMNSIE BUMUKATI MPacKy aBTOMAaTMYHO, SKLLIO BOHA 3anuWaeTbCs HEPYXOMOLO B
ropm3oHTanbHOMY nonoxeHHi gosLe 30 cekyHa abo y BepTUKarnbHOMY MOSOXEHHI AoBLIE 8 XBUMH. TrM camnm
MOBHICTIO BUKNIOYAE MOXIUBICTb BUHUKHEHHS MOXEXI.

O4YMLUEHHA TA gornan

e [lepen ounLLEHHAM Npackn NepekoHanTecs, LWo BOHa BiKIOYEHa 3 enekTpoMepexi Ta NOBHICTIO OcTUrNa.

e He BMKOpPUCTOBYITE ANSA OYMLLEHHSA NiQOWBK abpasvBHI YMCTAYI 3acobu.

CAMOO4YNLLEHHA

o HanoBHiTb pesepByap AN BOAW A0 MakCUMarnbHOI MiTKW, NOTIM 3aKPUNTE KPULLIKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErynaTop y MakCuMarbHy no3uuito.

o [ligknioumTe Npacky 4o enekTpoMepexi.

o [louekanTecs, NOKN 3racHe iHOUKATOpP Harpisy.

o Tpumaroum npacKy ropusoHTanbHO Haf PakoBMHOK, YCTAHOBUTE PErynsaTop nogayun napu y MakcumarnbHy
Nno3uLil0 Ta HATUCHITb KHOMKY CaMOOYULLEHHS.

¢ [lapa Ta okpin, BUxXogsayi 3 conen, Buaanstb 3abpymkeHHs. MNpu LbOMy BapTo NOXMTYBaTK Npacky ynepea Ta
Ha3ag,.

o [pu cunbHoMy 3abpyaXKeHHi Npacku BapTO NOBTOPUTM LUK CAMOOYUCTKN.

o L1lo6 BMCYLIMTM NigOLIBY NpackuK, NONpacymnTe LMaToK HENOTPIOHOT TKaHWUHW.

3BEPEXEHHA

¢ Bigknounte npacky 3 enektpoMmepexi, BUaanitb 3 pesepByapa Body Ta fanTe il NOBHICTIO OCTUTHYTH.

e HamortaiTe WHyp X1BNEHHA JOBKOMa OCHOBKM NPackKu.

o Lllo6u He ywikogmT pobo4vy NoBepxHio, 30epirante npacky BepTUKanIbHO.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

o [la ce n3berHe kBapere ypehaja ToKOM HEroBOr NCKOpULLTaBaka, NaXxrbMBO NPOYUTajTE YNYTCTBO 3@ PYKOBaH-E.
HenpasunHo pykoBake MOXe JOBECTU A0 KBapeHa Npou3BoAa, HAaHETU MaTepujanHy WTeTy Uim NpUYnHUTH
LITeTy 3ApaBiby OHOra KO KOPUCTM NPOM3BOA.

Mpe NpBO yKIby4yere NpoBepuTe Aa N TEXHNYKE KapakTepUCTUKE NPOM3BOAA, Ha3Ha4YeHe Ha HanenHuum,
oproBsapajy napaMeTpuma ernekTpudHe Mpexe.

Kopuctutun camo y gomahumHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NMpon3BoatbY.

He kopuctuTt Hanorby unu y ycrniosuma ca noeehaHom BriaxkHowhy Basgyxa.

He craBrbajTe ypehaj n npukrbydHu kaben y Boay unu y gpyre Te4HOCTH.
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o [Mpunnkom nckrbyunBana ypehaja ns mpexe Hanajawa He ByuuTe kaben Hero ytukau.

¢ [la3nTe ga NpuKIbydHM Kaben He JOTakHe oW Tpe mBuLe unu Bpyhe noBpLUNHE.

YBek uckrbyunte ypehaj n3 mpexe Hanajarwa kag ra He KOpucTuTe, a Takofe npe nonykasakba Unn n3nesama

BOJE.

¢ [MehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrby4yjyhu 1 geuy) ca ymaweHUM PU3NYKUM, YyITHUM UM MEHTaNHNM
cnocobHocTMa unmn ocobe Koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe 1 MCKYCTBO ako HUCY Nog Hag30poMm nuua
3a0yXeHuX 3a wuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta Nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

¢ He nokywasajte camocTtanHo nonpasuth ypehaj. Ako ce nojase npobnemu, jaBute ce y Hajonuxm cepBuckm
LeHTap.

o [leuy Tpeba Hag3upatu n He Tpeba um JO3BONNTM Aa ce urpajy ¢ nehHuLom.

o [la 6u ce nsberne onacHocTn y cny4ajy owrteherwa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn nponssofauy,
oBnawheHn cepBmC UNu CTPY4HO nuue.

¢ He kopuctute ypehaj ca owuteheHum kabnom nnm ytnukadem, a Takohe nocne Tora Kkaj je Ha nerny genosana
BOAa, KaA je oHa nana unu 6una owTteheHa Ha 6uno Koju apyru HauvH. [la ce n3berHe onacHocT owTeherwa
CTPYjOoM, He MOKyLLaBajTe caMOCTanHO AEMOHTUPATK Unu nonpaenTtK ypehaj, ako je To HeonxogHo, obpaTuTe ce
Y HajONMKXN CEPBUCKN LIEHTAP.

¢ He pgos3BorbaBajte geuu KopucTuTun nNerny n byguTe jako onpesHu Kag nernarte y HenocpeaHoj 6nmsmHu gee.

e He octaBmajTe ykriby4yeHy munum Bpyhy nerny 6e3 KOHTpose, HapounTO — Ha Jacum 3a Nernawe.

Y naysama ctaBuTe nerny camo Ha netuuy. He npenopyuyyje ce fga je ctaBuTe Ha MeTarnHe UM HepaBHe

NOBPLLUMHE.

¢ HATTOMEHA: [la ce n3berte npeontepeherwe Mpexe Hanajakwba, He KOPUCTUTE MEerny UCTOBPEMEHO Ca APYrnM
ypehajuma koju 3axTeBajy BENUKY NOTPOLLHY eHepruje.

e AKO je Mpoun3Bog HEKO Bpeme BUO n3noxeH TemnepaTtypama Hmkmum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu ga CToju Ha
CcobHOj TemnepaTypy HajMare 2 caTa npe yKibyymBama.

¢ [IpousBohay 3agpxxaBa npaBo, 6e3 NnpeTxoaHor obaBeLLTeHa Aa U3BPLLE Make U3MeHe Y An3ajH Npon3Boaa,
Koje BUTHO He yTu4e Ha weroBy 6e36e4HOCT, NPON3BOAHOCT U (DYHKLIMOHANHOCT.

YEJNTUYHA MNOYA

¢ [1noya nerne HanpaerbeHa je o4 Matepujana Koju cagpXu npupoaHe aanTuBe Koju genyjy Kao reHepaTopu joHa.
3axBarbyjyhu Tome, enMMMHMLLE CEe CTaTUYKM ENEKTPULINTET KOjU HacTaje TOKOM nerfnaka CUHTETUYKE TKaHUHE.

NMPUNPEMAHE

o [MojeanHn genosu nerne cy 6unn HamasaHu y NpoLEecy NPpoM3BoaHE, 3aTO NPUNMKOM NPBOT YKIbyYeHa nerne
Moxe ce nojasutu gum. lNocne ogpeheHor BpemeHa aum he HecTaTw.

o CKMHMTE 3alUTUTHY HaBnaky ca pagHe NoBpLUMHE Nerne n 06puLLInMTe je MekaHOM KproMm.

PA

TEMMNEPATYPHU PEXKUMIA

¢ [lpe Hero WTO NOoYHEeTe pag, yBepuTe ce aa poba kojy Bu nnaHmpaTe nernatM Mma eTukeTy ca ynyTCcTBMMa Koja
ce Tu4y ogpkaBara oBe pobe; NaxrbMBO Ce NPUAPXKaBajTe OBMX YMyTCTaBa.

o OKpeHuTe perynaTop Temneparype y nonoxaj Koju ogrosapa oHoj BpDCTU TKaHWHA Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA
% Pob6a Huje 3a nernatse
. CwuHTeTtuka, HajnoH, Akpun, Buckosa
oo ByHa, CBuna
ooe Mamyk, J1aH
(fﬁ?) MakcumanHa Temnepatypa (rnavake napom)
ECO 3a cBe BpCTe TEeKCTUMa N3y3eB 3a CUHTETUYKE TKaHUHE

o YKIbyunTe nerny y Mpexy Hanajawa. CBeTNoCHN nHankaTop rpejara he ropetn.

° Ka,q Cce MHOMKaATOop yracno, MoXxeTe no4veTun nername.

e AKO CTe y BpeMe nernaka cCMakbunm Temneparypy, cadekajte oK ce NOHOBO ynanu MHAUKaTop rpejama.

NMYHWEHWE PEYEPBOAPA 3A BO4Y

¢ [1pe nonywaBare BOOOM UCKIbYYMTE MErNy U3 MpexXe Hanajara.

¢ [locTaBuTe nerny Xopu3oHTanHo (Ha pagHy NOBPLLMHY).

o AKypaTHO cunajte Boay Yy pesepoap.

o [1a ce n3berHe CyBULLHO NyHeH-€ MErNe, He CUMNajTe BOAY rope 04 O3HaKe Ha pe3epBoapy.

o OTBOp 3a cuname Boge Tpeba na 6yae 3aTBOPEH AOK KOPUCTUTE Nerny.

¢ YTukad nerne obaBes3HO M3BYLUTE U3 YyTUYHMLIE TOKOM CMNaka Boge y pesepsoap.

HATIOMEHA: MNerna je Hamew€eHa 3a BoAy M3 BogoBoAa. Ann ce npenopydyyje gectunupaHa Boga, nocebHo — kaj
je Boga 13 BogoBoda cysulle TBpAa.

¢ He cunajte y pe3epBoap XeMujckn ymeKLlaHy Body U HE KOpPUCTUTE MUPUCaBX JOOaAUMN.

¢ AKO je BOOa 13 BogoBOAa NpeBuvLle TBpAa, CMNajTe camo AeCTUNupaHy unv JeMUHepanuanpaHy Boay.

e Ha kpajy paga je HeonxogHO MOTMYHO UCMpPasHUTK pesepBoap.

PACMNPCKABAHE

e PacnpckaBahe ce MOXe KOpUCTUTK Y3 1o Koju pexmnm paga, ako y pesepBoapy Mma AocTa Boje.

e Pagu Tora HEKONMKO NyTa NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacnpckaBakbse.
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MAYAHE MNMAPOM

o Nckrbyuute ypehaj ns mpexe Hanajarba u HanyHUTe pesepsoap BOAOM.

¢ [locTaBuTe nerny BepTUKanNHO Ha JackKy 3a rnadarwe 1 NpuKkibyyYnTe Mpexun Hanajama.

o OKpeHWTE TEPMOPErynaTop y Nonoxaj “s*” unm “ess”,

o CauvekajTe OOK Ce yracu nHaMkaTop rpejama; To 3Ha4u ga ce nerna 3arpejana go notpebHe Temneparype.

o OKpeHuTe perynaTtop rnavaka napom y nsabpaHu nonoxa.

¢ [o 3aBpLUEeTKY rnavara OKpeHuTe perynaTtop y MMHUMarnHu nomnoxaj u uckrieyunte ypehaj ns mpexe Hanajara.

HATIOMEHA: [a He oobujeTe onekoTuHe, n3berasajTe KOHTAKT ca NapoM Koja U3nasu NpPeko 0TBOpa Ha pagHoj
NOBPLLUMHW nerne.

CYBO MEINAHE

o Pexxum cyBor rmayara ce MoXe KOpUCTMTU Yak OHAa Kaja je pe3epBoap HanyheH BoAoM. Anuv y cnydajy gayror
Kopuwhera CyBOr nernaka He Npenopyyyje ce cunaTtn y pesepsoap BENUKY KOMNMUYMHY BoAe.

o OKpeHWTe perynaTtop rnadara napom y MUHUManHu nonoxaj 0.

HATIOMEHA: Ako y Bpeme paga Bama je noTpebHo rmavyare napom anu y pesepBoapy Hema BOAe, UCKIbYunTe
nerny n3 mpexe Hanajara, cayekajTe JOK Ce OHa oxragn, TeKk OHAa cunajTe y kby Boay.

MAPHM LWOK

o OBa (hyHKUMja Cry>kM 3a AO4ATHO jeAHOKpaTHO AofdaBan-e nape NpUIMKOM Nernama jako UsryxBaHvx genosa
TKaHWHa.

o [puTtUCHMTE ayrme 3a rnadvare Napom.

HATOMEHA: [a ce usberHe nanmeakwe BoAe NpPeKO OTBOpaA 3a napy, AyrMe 3a napHu LLOK MoXe BUTU NPUTUCHYTO
Hajsuwwe 5 cekyHaW.

HATIOMEHA: TpuTtuckajte gyrMme 3a nernakwe ¢ Napom HajsuLle Tpu nyTa y3acTonue, y TpoTUBHOM Cryyajy nerna
ce bp30 xnagu.

BEPTUKAJTHO INMAYAHE NAPOM

e YBepuTe ce aa je y pesepBoapy 4oCTa BoAe.

o YKIbyunTe nerny y Mpexy Hanajawa 1 noctaBuTe je BepTUKarHo.

o OKpeHWTe TepMoperynaTop v perynaTop rrnadaska napoM y MakCumarHu nonoxaj.

¢ [IpxuTe nerny BepTUKAIHO, NPUTUCHUTE AyrMe Aof4aBaksa nape.

OYHKUMJIA SAWUTUTE OO LLYPEHA «<AHTUKAM»

o ,OdyHKUMja ,aHTU-KaN“ cnpedaBa npocunakwe Bode M oHemoryhaea HacTaHak Mprba Ha TKaHWHW Koje ce Mory
nojaBuTK ako nerna Huje gobpo 3arpejaHa.

SYHKUNJIA ANTI — CALC

e [lerna nma dyHkumnjy ANTI-CALC koja cnpevaBa Tanoxere Kpevsaka.

3ABPLUETAK PAOA

e OKpeHWTe TEPMOPEryNnaTop y MUHUMAanHW Nonoxa;.

o Vckrbyunte nerny U3 Mpexe Hanajama.

ECO MODE

e ECO pexum paga omoryhasa Bam Aa ywtegute n go 30 oacTo enekTpudHe eHepruje, a npeasuheH je 3a
edmKkacHo nernarbe roToBo CBUX BpPCTa TkaHWHa. Mername ce BpLUM Nomohy KOMOMHaLmje onTumanHe
TemnepaType NorogHe 3a roTOBO CBE BPCTe TKaHMHA (M3y3eB CUHTETUYKMX) U jakor mria3a nape.

¢ Y pesepBoap cunajte Bogy npema ynyTcTay.

e CrtaBute TepmocTart y nonoxaj ECO.

AYTOMATCKO NCKnbYYMBAHE

e OBa hyHKUMja CNy>XM fa ayTOMaTCKM UCKIby4dM MErNy ako OHa OCTaHe y XOPU3OHTarHoOM nonoxajy gyxe og 30
CEKYHOW NN ako CTOjU Y BEPTMKANHOM Mnonoxajy ayxe og 8 MmuHyTta. OBa pyHKUMja NOTNYHO eNMMUHMLLE
ONacHOCT oA noxapa.

YULWLTHEHWE U OOPXXABAHE

¢ [pe unwherse nerne yBepuTe ce Aa je OHa UCKIbyYeHa U3 Mpexe Hanajaka 1 Aa ce NoTnyHo oxnaguna.

e He kopuctute 3a unwhere pagHe nospLunHe abpasvoHa.

AYTOMATCKO MNPEYNUTHRABAHE

e HanyHuTe pesepBoap 3a BOAy 40 O3HAKe MakCMMarHor HMBOa, 3aTBopuTe noknonaw,.

o OKpeHuTe TepMoperynaTop y MakCMarnHu nonoxa;.

o YKIbyunTE NErny y Mpexy Hanajama.

o CauekajTe OOK Ce yracu MHOUKaToOp rpejarsa.

o [IpXXnTe nerny Xopu3oHTanHo U3Hag yMMBaoHuKa, OKPEHUTE perynaTop rnadyaka napoM y MakCcumarHu nomnoxaj
W NPUTUCHWTE OyrMe 3a ayTomaTcKo npednwhaBatse.

¢ [Mapa 1 Bpena Boaa koje he nsnasntu npeko 0TBopa y pagHoj NoBpLUNHN oaHehe nprbaBLiTuHE. [penopyyyje ce
rypatu nerny Hanpeg-Hasag.

o Y cnyuvajy jakor 3arafjuBarba nerrne noHoBUTE NOCTyNak aytomaTckor npevniihasama.

¢ [la ce ocywm pagHa NoBpLUMHA, UCMernajTe Komag HenoTpebHe TKaHUHeE.

YYBAHE

¢ /ckrbyunte nerny n3 mpexe Hanajawa, U3nujTe BOAy U3 pesepBoapa 1 cadekajTe AOoK ce nerna noTnyHo oxnagu.

¢ Hamotajte npukrby4Hn kaben oko OCHOBE nerne.

¢ [la ce He owTeTU pagHa NOBPLUWHA Nerse, YyBajTe je y BEPTUKAITHOM MONoXajy.
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KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne triikraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii véldite vimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

Enne trilkraua esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Arge pange seadet vdi toitejuhet vette v3i teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

Jélgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Triikraua veereservuaari taites voi tihjendades vbi kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust vélja
tGmmata.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vai teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. P66rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi
muu kvalifitseeritud personal.

Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme vai pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud
seadet. Elektrildogi saamise valtimiseks arge piidke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea
kbrvaldamiseks poorduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tahelepanelik laste laheduses seadet kasutades.

Arge jatke kuuma voi sisse lillitatud voi triikimislaual olevat triikrauda jarelvalveta.

Asetage triikraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikrauda metallile v6i ebatasasele pinnale.
TAHELEPANU: Vooluvdrgu iilekoormamise valtimiseks drge kasutage samas vooluringis teisi kdrge
voolutarbimusega seadmeid.

Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, téévdimet ega funktsioneerimist.

RAUAST TALD

Raudplaadi materjal sisaldab looduslikke lisaaineid, mis kaituvad ioonide generaatoritena. Tanu sellele on
slinteetiliste kangaste triikimisel staatiline elekter kdrvaldatud.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt madardega koos, mis vBib esimesel sisse lulitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Lilhikese aja jarel see lakkab.
Eemaldage triikraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.

KASUTAMINE
TEMPERATUURI REGULEERIMINE

Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kuljes. K&ikidel juhtudel tuleb jargida sildil
toodud juhiseid.
Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tiibile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP
el Mitte triikida
. Sunteetika, nailon, akriill, poltester
oo Villane, siid
oo Puuvill, linane
éﬁb Maksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine)
ECO Igat liiki kangaste jaoks, vélja arvatud stinteetiline kangas

Lilitage triikraud vooluvérku. Kuumenduse margutuli sittib.

Kui margutuli kustub, v8ib alustada triikimist.

Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikimise jatkamist oodake kuni
kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

Eemaldage triikraud enne veega téitmist vooluvorgust.
Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).
Ettevaatlikult taitke reservuaar veega.

Arge lisage vett ronkem kui margini MAX.
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¢ Veetditeava ei tohi olla triikraua kasutamisel avatud.

e Mahuti korduval veega taitmisel lulitage triikraud alati vooluv8rgust vélja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning arge kasutage Idhnaaineid.

Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud v6i demineraliseeritud vett.

e Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tiihjendada.

PIHUSTAMINE

o Kui reservuaaris on piisavalt vett vBite te kasutada pihustusnuppu iga triikkimisereziimi juures.

o Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust ja taitke reservuaar veega.

e Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale pUsti seisma ning lllitage seade vooluvérku.

o Keerake termoregulaator asendisse “ee” Vi “eee”,

¢ Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning mérgutuli kustub.

o Keerake aururegulaator vajalikku asendisse.

Peale triikimise Idpetamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvérgust.

HOIATUS: véltige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

o Aurutriikrauda on vdimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on voi kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triilkraua veereservuaari liiga téis kuiva triikimise ajal.

o Keerake aururegulaator asendisse O.

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja valtel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole véltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

¢ JBulise aurupahvaku abil saab siledaks stugavaid kortse.

¢ Vajutage korraks auruoja nupule.

MARKUS: vee lekkimise véltimiseks seadme tallast drge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
valtel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jarjest, muidu triikkraud jahtub kiirelt maha.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

¢ Veenduge, et reservuaaris on piisavalt vett.

o Lilitage triikraud vooluvérku ja asetage seade pustisesse asendisse.

o Keerake temperatuuriregulaator ja aururegulaator MAX asendisse.

e Triikrauda vertikaalselt hoides vajutage auruoja nupule.

VEE VALJAVOOLAMISE VASTANE KAITSE - “TILGALUKU” FUNKTSIOON

¢ Tilgavastane” funktsioon aitab valtida vee véljatilkumist ning kangale plekkide tekkimist triikraua kasutamisel
madalatel temperatuuridel.

“ANTI — CALC" FUNKTSIOON

o ANTI-CALC susteem tagab kaitse katlakivi vastu.

TRIIKIMISE LOPETAMINE

o Keerake termoregulaator asendisse MIN.

¢ Eemaldage triikraud vooluvdrgust.

ECO-REZIIM

e ECO-reziim vBimaldab saasta kuni 30 protsenti elektrit ning on mdeldud peaaegu igat liiki kangaste k&ige
tbhusamaks silumiseks. Silumine toimub enamikule kangaliikidele (valja arvatud siinteetika) sobiva optimaalse
temperatuuri ja véimsa aurupuhke tthendamise abil.

o Taitke veepaak veega vastavalt juhendile.

¢ Seadke termostaat ECO asendisse.

AUTOMAATNE VALJALULITUS

e See funktsioon vdimaldab triikraua automaatselt vélja lUlitada, kui see jaab liikkumatult horisontaalasendisse
rohkem kui 30 sekundit vdi vertikaalasendisse lle 8 minuti. Sellega on taielikult valistatud tulekahju puhkemise
vBimalus.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluv@rgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

o Talla puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

ISEPUHASTUMINE

Taitke reservuaar kuni MAX margini veega ja sulgege kaas.

Keerake termoregulaator MAX asendisse.

Uhendage triikraud vooluvdrku.

Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

Hoidke trilkrauda horisontaalselt kraanikausi kohal ning keerake aururegulaator isepuhastuse asendisse ja

vajutage isepuhastumise nupule.

Triikraua pdhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse. Vee ja auru véaljumise ajal

liigutage triikrauda edasi-tagasi.

Suure koguse mustuse valjumisel seadmest korrake Ulalkirjeldatud protseduuri veel kord.
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e Puhastage seadme p&hi vastu (soovitavalt) vana riiet.
HOIDMINE
o Eemaldage triikraud vooluvdrgust, tihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
o Kerige toitejuhe triikkraua tmber.
¢ Talla kaitsmiseks paigutage triilkraud oma tagumisele osale pustisesse asendisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materiadlus zaud&jumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstaklos.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak3as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet ldzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka arT gadijumos, ja tas ir bijis pak|auts jebkada

Skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

¢ Neatstgjiet ieslégtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama dela.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

o Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Beérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td nomaina jauztic raZotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e GludinaSanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

e UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogosanas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla linija.

e Jaizstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SILDVIRSMA

¢ Gludek|a pamatnes materiala sastavam ir pievienoti dabigi jonu generatori. Pateicoties tam gludinaSanas
procesa no sintétiskajiem audumiem tiek nonemta statiska elektriba.

SAGATAVOSANA

e Dazas gludek|a detalas izgatavoSanas laika ir iee|lotas, kas pirmreizéja ieslégSana var radit ta dimosanu. Péc
kada laika dimi pazudrs.

¢ Nonemiet aizsargapvalku no gludekl|a darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.

DARBIBA

TEMPERATURAS REZIMI

e Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru Jus gludinasiet.

APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

% Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze

oo Vilna, Zids

oo Kokvilna, Lins
6613 Maksimala temperatira (gludinaSana ar tvaiku apstradi)
ECO Visiem auduma veidiem, iznemot sintétiskos

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.
¢ Gludinasanu var sakt, kad indikators ir izslédzies.
¢ Ja gludinaSanas sakuma3, JUs esat uzstadijusi mazaku temperatdru, pirms darba turpinasanas, ieteicams
pagaidit uzsildisanas gaismas indikatora iedeg$anos.
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UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

e Pirms Gdens uzpildiSanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).

e Uzmanigi ielejiet Gdeni rezervuara.

e Lai izvairitos no tdens parpildiSanas, nelejiet Gdeni augstak par rezervuara maksimalo tGdens limeni.

Gludekla lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bat atverta.

o Piepildot rezervuaru ar adeni atkartoti, vienmeér atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Gludekli paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviski, ja Gdens
ir loti ciets.

o Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatizé€josas piedevas.

e Ja Gdensvada ddens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto tGdeni.

e Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba rezima, ja rezervuara ir idens pietieko$a daudzuma.

¢ Darbibas veik$anai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.

o Novietojiet gludekli vertikali uz gludinama déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “se” vai “se”.

¢ Sagaidiet, kameér nodzisTs uzsildiSanas gaismas indikators, t.i., kameér bus sasniegta uzstadita temperatira.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvélétaja pozicija.

o Péc darba beigdm noregulgjiet termoregulatoru minimalaja pozicija un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

o JUs varat gludinat sausa veida, art tad, ja rezervuara atrodas tGdens. Ja $ada veida gludinasana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildit Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozicija 0.

UZMANIBU: Ja gludinasanas laika rodas nepiecie$amiba izmantot gludinasanu ar tvaiku, bet rezervuara nav
ddens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisTs, tikai tad iepildiet Gdeni.

TVAIKA SITIENS

« 37 funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir ipasi saburzitas.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu.

PIEZIME: Lai izvairitos no Gdens tecéSanas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundém.

PIEZIME: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzists.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

o Parliecinaties, ka rezervuara tdens ir pietiekama daudzuma.

o Pieslédziet gludekli pie elektrotikla un novietojiet vertikala stavoklr.

o Uzstadiet termoregulatoru un tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

o Nospiediet tvaika padeves pogu turot gludekli vertikala stavoklr.

AIZSRAGFUNKCIJA PRET SUCI ,ANTIPILE”

¢ Pretpilienu funkcija lauj novérst idens notecéjumu un plankumu rasanos uz auduma, kad gludina ar zemam
temperatiram

FUNKCIJA ANTI - CALC

¢ Gludeklis aprikotas ar funkciju ANTI-CALC aizsardzibai pret kalkakmens veidoSanos.

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatlras regulatoru minimalaja pozicija.

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

ECO REZIMS

e ECO rezims |auj ietauptt ITdz 30% elektroenergijas un ir paredzéts efektivakai lielakas dajas audumu
gludinasanai. Izgludinasana notiek pateicoties optimalas temperatiras, kas piemérota lielakai dalai audumu
(iznemot sintétiku) un spéciga tvaika apvienojumam.

e lepildiet Gdeni rezervuara saskana ar instrukciju.

o Uzstadiet termoregulatoru stavoklt ECO

AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

« ST funkcija lauj izslégt gludekli automatiski, ja tas paliek nekustigs horizontala stavokli ilgak par 30 sekundém vai
vertikala stavoklt ilgak par 8 minGtém. Tadéjadi tiek pilnigi novérsta ugunsgréka izcelSanas iespéja.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms gludekl|a tiriSanas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

Neizmantojiet abrazivos tirisanas Ilidzeklus gludekla pédas attiriSanai.

PASATTIRISANAS

Uzpildiet tdens rezervuaru Iidz maksimalajam [Tmenim, aiztaisiet vacinu.

Uzstadiet termoregulatoru maksimala pozicija.

Piesledziet gludekli pie elektrotikla.
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e Sagaidiet, kamér izdzisTs uzsildiSanas gaismas indikators.

o Horizontali turot gludekli virs izlietnes uzstadiet tvaika padeves regulatoru maksimalaja rezima un nospiediet
pasattiriSsanas pogu.

o Tvaiks un karstais tdens no gludekla pédas atverém izvadis visu piesarnojumu. Darbibas laika ieteicams
gludekli Stpot uz priekSu un atpakal.

¢ Pie pastiprinata gludekla atvérumu aizkalko$anas, iesakam proceduru atkartot.

e Laiizzavétu gludekla pédu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.

GLABASANA

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, laujiet tam pilniba atdzist.

o Aptiniet elektovadu ap gludekl|a korpusu.

o Lai nesabojatu gludekla pédu, vienmér glabajiet to vertikala stavoklr.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, Jas galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant auk§tam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei iSpildami vandenj, visada iSjunkite jg i5 elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Nebandykite savaranki$kai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Vaikus butina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bikite itin atsargas, laidydami Salia vaiky.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be priezidros, ypa¢ ant laidymo lentos.

o Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba SiurkStaus pavirSiaus.

o DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui i§vengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais j
vieng elektros tinklo linijg.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperataroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PADAI

¢ Lygintuvo pado medziagos sudétyje natdraliyjy jony generatoriy. Todél lyginant sintetinius audinius, pasalinamas
statinis elektros krivis.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmagjj jjungima laidyné gali skleisti
dimus. Po kai kurio laiko damai turi iSnykti.

o Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj mink$tu audiniu.

VEIKIMAS

e TEMPERATUROS REZIMAI

o Pries pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo prieZiGros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymy.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkancig audinio, kuri JUs ruoSiatés laidyti, tipui padétj:

ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

R Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas
ooe Medvilné, Linas

{ﬁb Maksimali temperatdra (garinimas)

ECO Skirta visoms audiniy rasims, iSskyrus sintetikg
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¢ Jjunkite laidyne j elektros tinklg. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

o Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

¢ Jeigu laidydami JUs nustatéte maZesne temperaturg, prieS tesdami darbg palaukite kol uZsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

o Pries pildami vandenj iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuara.

e Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

¢ Besinaudojant laidyne vandens jpylimo anga turi bati uzdaryta.

¢ Pripildami vandenj j vandens rezervuara, visada i§junkite laidyne i elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypac jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemidkai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden;.

e Laidymo pabaigoje batina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

¢ Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo rezime, jei rezervuare pakanka vandens.

o Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuara.

o Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “s¢” arba “see".

[ ]

[ ]

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius, t.y. laidyné pasieks nustatytosios temperatiros.

Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padét;.

Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padétj ir iSjunkite laidyne i elektros tinklo.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

o JUs galite laidyti sausajame rezime, net jeigu rezervuare yra vandens. Taciau ilgai laidydami Siame reZime
nepilkite per daug vandens j rezervuara.

o Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padét;j 0.

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo reZimg, bet rezervuare néra vandens, ijunkite laidyne i$ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden].

GARY SMUGIS

« Si funkcija leidzia papildomai jleisti garus laidant labai suglamzytas audinio klostes.

¢ Paspauskite garinimo mygtuka.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti iS pado skyluciy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5
sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus i$ eilés, nes laidyné greitai atvés.

VERTIKALUS GARINIMAS

o |sitikinkite, kad rezervuare pakanka vandens.

¢ Jjunkite laidyne j elektros tinklg ir pastatykite jg vertikaliai.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ir garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

¢ Laikydami laidyne vertikaliai paspauskite garinimo mygtuka.

APSAUGOS NUO LASEJIMO FUNKCIJA «ANTILASAS»

e Apsaugos nuo vandens laséjimo funkcija ,antilaSas“ padeda iSvengti vandens laséjimo ir Slapiy démiy ant
audinio laidynei veikiant zemoje temperatdroje.

FUNKCIJA ANTI-CALC

o Laidynéje yra jrengta funkcija ANTI-CALC, kuri apsaugo nuo kalkiy susidarymo.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

e ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

,ECO" rezimas

o [ECO"rezimas leidZia sutaupyti iki 30% elektros energijos ir skirtas efektyviau lyginti daugelj audiniy rasiy.
Lyginama palaikant daugeliui audiniy tinkamg ir optimalig temperatiirg (iSskyrus sintetinius) ir stipry gara.

o Laikydamiesi instrukcijos nurodymuy, j vandeniui skirtg talpg jpilkite vandens.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ,ECQO“ padétimi.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

« Si funkcija leidzia automatigkai ijungti laidyne, jai esant horizontalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 30
sekundziy arba vertikalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 8 minuciy. Tokiu bddu visidkai iSvengiamas gaisro
pavojus.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o Pries valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

¢ Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAVAIMINIS ISSIVALYMAS

¢ Pripildykite vandens rezervuarg iki maksimalios Zzymés ir uzdenkite dangt;.
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Nustatykite termoreguliatoriy | maksimalig padét;.

Jjunkite laidyne j elektros tinkla.

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius.

Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj ir paspauskite

savaiminio iSsivalymo mygtuka.

¢ ISeinantys i$ skylu€iy garai ir vanduo iSvalys neSvarumus. Tuo metu rekomenduojama linguoti laidyne pirmyn-
atgal.

o Laidynei smarkiai uZsiterSus rekomenduojama pakartoti savaiminio isivalymo ciklg.

o Norédami iSdziovinti laidynés pada, iSlaidykite nereikalingg audin;.

SAUGOJIMAS

o ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj i$ rezervuaro, ir leiskite jai atvésti.

¢ Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulna.

e Saugodami laidynés pada nuo jbrézimy, laikykite jg vertikaliai.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a késziilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét. A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.

o A készilék elsd hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos

hél6zat adataival.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Ne haszndlja a készulléket hazon kivil, vagy nedves korilmények kozt.

A késziléket, vagy a vezetéket ne érje viz, més folyadék.

A készilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozdédugot, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felulettel.

Haszndlaton kivil, valamint vizfeltdltés/ledntés esetén mindig &ramtalanitsa a készuléket.

Ne hasznélja a késziléket sériilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, titédést

szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne prébalja szétszerelni a

készliléket, forduljon szakszervizhez.

e Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késztlék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

¢ Ne probdlja egyedil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

o A készilékkel vald jatszéas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy
a gyart6 altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasal6t, legyen kilondsen 6vatos, amikor a kézelikben hasznélja a
készuléket.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, kiiléndsen a vasalédeszkan ne.

Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasal6t csak a talpara allitsa. A késziiléket nem ajanlatos fém,

egyenetlen fellletre allitani.

o FIGYELEM: Az elektromos halozat tulterhelése elkerllése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlleg a vasalét
més elektromos készilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

¢ Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belill tartsa
szobahémérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(i modositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikodéképességeét, funkcionalitasat.

VASALOTALP

¢ A vasalbtalp anyaga természetes iongeneratorokat tartalmaz. Ennek kdszénhetéen vasalas kdzben a miszalas
szOvet megszabadul a statikus elektromossagtol.

ELOKESZITES

¢ A vasalé némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge flistolés lehetséges. Kis id6
mulva a fistolés megszinik.

¢ Vegye le a vasalofellletrél a veddburkot, és tordlje meg a fellletet puha tériékendével.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

HOMERSEKLET SZABALYOZAS

o Hasznalat el6tt gy6z6djén meg, hogy a vasalnivaldé ruhanemi cimkéjén fel van tlntetve a vasalasi h6mérséklet,
szigorUan tartsa be a feltlintetett utasitasokat.

« Allitsa a hémérséklet-szabalyzot az anyagnak megfelel jelzésre:

JELZES ANYAG

%/\ Vasalni nem ajanlatos
. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6za
oo Gyapju, Selyem
oo Pamut, Vaszon
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Maximalis h6mérséklet (g6zoltetés)

ECO

Miszalas anyagon kivil barmilyen anyagon hasznéalhaté

o Csatlakoztassa a készilléket az elektromos halézathoz. Kigyul a melegedést jelzd indikatorégé.

o Miutan az égé kialszik — kezdheti a vasalast.
¢ Ha vasalas kdzben allitotta be az alacsonyabb hémérsékletet, el6bb célszer(i megvarni, amig felgyul a
melegedést jelzd égé.

VIZFELTOLTES

o Vizfeltoltés el6tt aramtalanitsa a készlléket.
e Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasalétalpra).

o Ovatosan toltse meg vizzel.

e Csak a tartalyon talalhato jelzésig toltse a vizet, ne Iépje tul azt.
¢ Avasal6 haszndlata kbzben a vizfeltdltd nyilasnak zarva kell lennie.

¢ Amennyiben a vasal6 UGjratoltést igényel, feltdltés kdzben mindig legyen aramtalanitva a készulék.

IM013

FIGYELEM: Készlléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kérnyezetében kemény a viz, célszeri desztillalt

vizet hasznalni.

e Ne Ontson a tartalyba kémiailag |agyitott vizet és ne hasznéaljon aroma-kiegészitoket.
Ha a csapviz tllsdgosan kemény, csak desztillalt és dsvanytalanitott vizet hasznaljon.
e Hasznalat utadn mindig tavolitsa el a vizet a tartalybol.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely tizemmaddban hasznalhatja.
e Néhanyszor nyomja meg permetfljé gombijat.

GOZOLTETES

o Aramtalanitsa a készilléket és toltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiiggéleges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a haldzathoz.

o Allitsa a héfokszabalyzot “ss” vagy “ee*” jelzésre.

¢ Varja, amig elalszik a melegedési jelz6lampa, vagyis beall a sziikséges hémérséklet.
o Allitsa a gézfokozat-szabalyz6t a kivalasztott helyzetbe.

¢ A vasalas elvégzése utan, allitsa a h6fokszabalyzoét a min. fokozatba és aramtalanitsa a késziléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasalofeliilet furataibdl kijové gézzel.

SZARAZ VASALAS

o On akkor is hasznéalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van toltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az lzemmaodot, nem ajanlatos tul sok vizet télteni a tartalyba.

« Allitsa a géz6lés-szabalyz6t a min. Fokozatba 0.

FIGYELEM: Ha munka kbzben szikséges felhasznalni a gézéltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor elébb
aramtalanitsa a vasalot, varja meg, amig lehdil, és csak utana téltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkcié ellenallé gylir6déseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a géz intenziven I6vell ki a

vasalofellletbol.

» Nyomja meg a g6zolésgombot.
MEGJEGYZES: A g6zfuratokbdl valé vizkifolyas elkeriilése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5

masodpercnél tovabb.
MEGJEGYZES: Ne nyomja a g6zolteté gombot 3 tébbszdr egymas utan, kiilénben a vasalé hamar lehil.

FUGGOLEGES GOZOLTETES

o Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartalyban elégséges a vizmennyiség.
¢ Villamositsa a vasal6t és allitsa fliggbleges helyzetbe.

« Allitsa a héfokszabalyzét és a gézolés-szabalyzét a max. fokozatba.
o Flggdlegesen tartva a vasal6t, nyomja meg a g6zdlési gombot.

CSEPPMENTESITO FUNKCIO

e A "Cseppgatld" funkcié megakadalyozza a vizszivargast a vasaldtalpbdl és foltok kialakulasat az anyagon, ha a

vasald alacsony hédmérsékleten miikodik.
ANTI — CALC FUNKCIO
e Avasald ANTI-CALC funkcidéval van ellatva, amely gatolja a vizk6képz6dést.

HASZNALAT UTAN

« Allitsa a hémérséklet-szabalyz6t a min. fokozatba.

¢ Aramtalanitsa a vasalot.

ECO UZEMMOD

e Az ECO lGzemmoddal 30%-ig takarithat meg villamos energiét, és jelen izemmad a legtdbb anyagfajta még
hatékonyabb vasaladsara hasznalhat6. A vasalas a legtdbb anyagfajta részére (miiszalas anyagon kivdil)

megfelel6 optimalis hdmérséklet és erbteljes gézsugar egylttes hatasanak kdvetkeztében torténik.

. Téltsbn vizet a viztartalyba a hasznalati Gtmutatonak megfeleléen.
o Allitsa a h8szabalyoz6t ECO helyzetbe
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AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

o Ez a funkcio lehetdveé teszi a vasald automatikus kikapcsolaséat, amennyiben 30 mésodpercen belil
mozdulatlanul &ll vizszintes helyzetben vagy 8 percen beliil fliggéleges helyzetben. Ennek kdszénhetéen
garantaltan megel6zhet6 a tlizeset kialakulasa.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6z8djon meg, hogy a készilék aramtalanitva van, és teljesen kihlt.

¢ Ne haszndljon suroloszert.

ONTISZTITAS

o Toltse meg a viztartalyt a max. jelzésig, és zarja le a fedét.

o Allitsa a héfokszabalyzét a max. fokozatba.

¢ Villamositsa a vasalot.

e Varja meg, amig elalszik a melegedési jelz6lampa.

¢ A mosdo felett vizszintesen tartva a vasalot, allitsa a g6zolés-szabélyzot max . Helyzetbe és nyomja meg az
Ontisztitasi gombot.

o A furatokbdl kijové g6z és viz eltavolitjak a szennyez6dést. Kdézben ajanlatos elére/hatra mozgatni a vasalét.

o A vasal6 er8s szennyezettsége esetén — ismételje meg az Ontisztitasi miveletet.

¢ A vasaldfelillet szaritdsa érdekében vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

o Aramtalanitsa a vasalot, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kihiilni a késziiléket.

o Tekerje a vezetéket a vasalo talpa kordl.

o A vasaldfelilet karosodasa elkeriilése érdekében tarolja a vasalét fliggéleges helyzetben.

XXAB[ObIK HYCKAYbI

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHbliHbI3 YLUiH aHe 6i3fiH koMnaHusra
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLWiH Ci3re anfbiC antambl3. Icke nanganany HyCKaymbiFblHOA CYPeTTENreH TEXHUKanNbIK
Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusiCbl ©3iHiH eHiMAepiHiH )XofFapbl canacbl MeH CeHiMai
XyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH OyibIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaXkaap WeHbepiHae nakganaHfaH xaHe icke
naviganaHy HyckaynbifbiHAa KeNTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHraH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MEeT Mep3iMmi
OyibIM TYThIHYLbIFa TabbIC eTiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingpl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbiHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepceTKeH Mep3iMHEH anTaprbIKTan acybl MyMKIH eKeHiHe
eHAiIpyLWi TYTbIHYLWbITApAbIH Ha3apbiH aygapagpl.

KAYINCI3OIK LUAPATNAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKbINaCcneH OKbIM LWbIFbIHBI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHae cakTaHbl3. [lypbic
kongaHbay OyMbIMHBIH, By3binybliHA akenyi, MaTepuangblk He KONAAHYLWbIHbIH AeHCAYIbIFbIHA 3USIH KeNTipyi
MYMKiH.

o AnFallkbl KOCYAblH anabliHaa OyMbIMHbIH TEXHUKANbIK cUNaTTaMachiHbIH XancbipMaga KepceTinreH anekTp

XXYMECIHIH NapamMeTpriepiHe COMKECTIriH TEKCEPIHi3.

Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa konganboinagbl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanmMaraH.

>KarigaH TbIC He »ofapbl AbIMKbINAbI XaFganaa kongaHbinmvanapl.

Kypangpbl He 6ayabl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHpI3.

Kypangpbl KOPEKTEHY XXYWECIHEH COHAIPreHae KONIMEH LUaHbILLKbIHbI YCTaHbI3, KOPEKTEHY DaybliHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XXUEKTep XaHEe bICTbIK YCTirlepre TMMEYiH KagaranaHbi3.

Erep kypan kongaHbiniMaca, COHbIMEH KaTap OfFaH Cy KyMbllo He afbldy angblHOa aneKTp KyneciHeH apkalwlaH

CeHJipin TacTaHpI3.

o [leHe, xynke He Bonmaca akbli-or KeMicTiri 6ap, HeMece oCbl KypbInFbiHbl Kayinci3 nanganaHy yLwiH Texipnoeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWiHae GananapablH) Kayinci3giri ywiH xayan 6epeTiH agam
Kafdaranamaca HeMece KypbiiFbiHbI ManganaHy 6ombiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinFbiHbI
KongaHyblHa 6onmMangpl.

o KypbinfbiHbl 63 6eTiHi3LWwe xeHaeyre TannbiH6aHpI3. OnKbINbIKTap nanga 6onca xakbiH apagafbl CepBuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

o bananap KypblnfeiIMEH OMHaMayhbl YLUiH onapabl YHEMi Kafaranan oTbipy Kepek.

o Kyat cbiMbl ByniHreH xafrgavaa, katepaeH aynak 60ony ywiH OHbl aybICThIpyAbl OHAIPYLUI HEMECe 0N YaKineTTiK
OepreH cepBuC OpTarnblifbl HEMEce CofFaH ykcac BinikTi KblaMeTkepnep icke acbipyfa Twic.

o KopekTeHy Oaybl He LWaHbILWKbICI 3aKbiMAanfaH, Kyran TyckeH Hemece backa 3akbimaapbl 6ap Kypangpl
KongaHbaHpl3. ONEeKTp TOFbIHbIH YpybiHA Tan ©onmay yLiH e3airiHeH TangayFa XeHe xeHaeyre TanmnbiHOaHbI3,
kakeT 6onca cepBuc opTarbifbiHa 6apbIHBI3.

¢ YTikneH navganaHyra 6ananapfra pykcaT eTrneHi3 xaHe onapfa Tikenew TasynblkTa yTikTrereHae acipece
bIKbINTACTbl BOJbIHBI3.

o KochblinFaH He bICTbIK YTIKTi kKapaychl3 KanablpMaHbI3, acipece yTiKTeyill TakTanga.

o YTiKTEyZeH ya3inictepae yTiKTi TEK KaHa eKwere KorbiHbI3. OHbl MeTan He Kegip-byabipribl yCTire Kot
YCbIHbIIMangbl.

o HA3AP: KopekTeHy XyWecCiHiH liamaaaH apTbIK XXykTenyiHe Tan 6onmay yLiH, yTikTi 6acka KyaTTbl 3NekTp
acnanTtapmeH bipre Gip aneKkTp XyMeCiHiH »xeniciHe icke KocnaHpl3.
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o Erep 6ynbim Gipwama yakpliT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl Kem gereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHaa ycTay Kepek.

o OHAipyLi OyMbIMHBIH KayinciagiriHe, XKyMbIC eHiMAinNiri MeH XXyMbIC MyMKiHAiKTEpiHE TyGereini acep eTnenTiH
BGonmaLlubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHTi3Y KYKbIFbIH ©3iHAE kanabipagbl.

TABAH

o YTikTiH TabaHbl )xacanfaH MmaTepuanablH KypambiHa Taburn MOH reHepaTopnapsl KocbkinfFaH. OCbiHbIH apKacbiHAA
yTiKTey GapbiCbiHAa CUHTETMKANbIK MaTanapgaH CtaTukanbIk dNekTpAai Xosabl.

OAWUbIHOAY

o YTIKTiH kenbip OenwekTepiHe xacany kesinge Man xafblnagbl, COHAbIKTaH anfalukbl Kocy 6apbiCbiHAa YTik azgan
TyTiHOenai. bipas yakblTTaH KeniH TYTiH XofFanagabl.

o KyMbICLUbI YCTiHiH KOpFaybIL ThIC KAObIH anbiHpI3 )X8HE OHbl XXYMCaK MaTaMeH CYPTiHi3.

X¥MbIC

TEMMNEPATYPAJIbIK TOPTIMTEP

o XKymbICTbl 6acTap angplHaa, Ci3 yTikreMmekwi 6onFaH GybiMaa ocbl HAaKTbl OyibIMAbI ©HAEY HyCKaynapbiHbIH,
APNbIriHiH 6apblHa KO3 XeTKi3iHi3; onapabl OymkbiTNan yCTaHbIHbI3.

o Tepmo petTeriwTi Ci3 yTiktemekwi 60nfaH mata ynriciHe NanbIKTbl KyNre OpHaTbiHbI3:

BENTILIE MATA YITI'ICI

%/\ BylbIM yTikTEYyre yCbiHbIIManabl.

. CuHTteTuka, HennoH, Akpun, lNonuactep, Buckosa
oo XKyH, Xibek

ooe Makra, 3bifblp

{ﬁb BapbiHWa ken Temnepatypa (6ynay)

CuHTeTukanaH 6acka Gapnblk MaTa TyprepiHe apHanfaH

o YTIKTI9ONeKTp XKyMeciHe KOCbIHbI3. Kbi3yablH XapbIKTbl HAMKATOPbI XXaHagbl.

o MlHamkaTop ewwkeHae, yTikTeyai bactayra 6onagpl.

o Erep yTikterene Ci3 a3 TemnepartypaHbl opHaTkaH 6oncaHbi3, OHAa Kbl3y MHAMKATOpPbI )xaHbayaaH OypbiH,
XXYMBICTbI XanfacTblpMain KyTy YCbiHbINaapl.

CYFA APHAJTFAH PE3EPBYAP TOJITbIPY

o Cy Kysp angblHAa YTiKTi 9MNeKTp XYWECIHEH aXblpaTbIn TacTaHbI3.

o YTIiKTi rOpM3oHTanbAdbl KOMbIHLI3 (YNITaHFa).

o PesepByapra yKbINMeH Cy KyMbiHpbI3.

o EpeyiHeH acbin keTnyi yLWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH xorapbl Cy KyNMaHbI3.

o Cy KyloFa apHanfaH caHblniay yTiKTi nanganaHraH Kkesge allblk TypmayFa Tuic.

e CaybiTka cyabl kanTagaH KyiraH Kesae YTIiKTi 9pkallaH Aa arieKkTp XeniCiHeH afFbiTbIHbI3.

HAS3AP: yTik kybblpaarbl cyabl kongaHyfFa ecentenreH. bipak TazanaHfaH cyabl Kyt Xakcblpak, acipece, erep
KyObIpabIH Cybl 6TE KaTTbl 6bonca.

o Cy KYATbIH blAbICKa XUMUANbIK TYPAE XXYMCaPTbINFaH Cy KYNMaHbI3 XXeHe XOLU NiCTEeHAIPETIH ycTemenep
nanganaHb6aHpI3.

Erep cy kyOblpblHAaFbl Cy ThIM KEpMeK Bosca, Tek TaszapTbhiiFaH HEMece MUHeparcbi3gaHabIpbIiFaH Cy KyMblHbI3.

o XKyMbIC COHpIHAA pe3epByapAaH CyAbl apKkallaH TONbIK KETipy KaxerT.

WALLUBIPATY

o llawkipaTtyabl, erep pesepByapaa Cy XeTKinikTi 6onca, >XyMbICTbIH Ke3 KenreH TopTibiHae kongaHyra 6onaabl.

o Byn ywiH wWawkblpaTy HoKaTbIH BipHelle peT 6acbiHbI3.

BYJAY

o YTIiKTi aneKkTp XyneciHeH CeHAIPiHI3 e pe3epByapFa Cy KyMbIHbI3.

o YTIKTi yiTiTeyil TakTanra TiKk KOMbIHbI3 XX8HE ANEKTP XXYNECIHE KOCbIHbI3.

o Tepmo peTTeriwTi “e¢” Hemece “e**” OpHaTbIHpI3.

o KbI3y nHOMKaTOPbI OLUKEHLLE KYTiHi3, KOWbINFaH TemnepaTypara XeTKeH Ke3ge.

o bynay gepexeciH peTTerilTi TaHgan anblHFaH Kynre opHaTbiHbI3.

o XKyMbIC BiTKEHHEH KeWniH TepMO PeTTETILUTI eH a3 Kynre ayaapblHbI3 XXaHe YTIKTi aNeKTp XKyneciHeH axbipaTbin
TacTaHbI3.

HA3AP: KyniktepaeH aban 6ony yLiH yTik ynTaHblHOAFbl TECIKTEPAEH LWbIFATbIH Oy TUyiHe xon 6epMeHis.

KY¥PFAK YTIKTEY

o Ci3 Kypfak TapTinTe yTiKTeW anachbI3, TiNTi erep pe3epByap CymMeH TonTeipbinFaH 6onca ga. bipak y3akka
CO3blIfFaH XyMbic 6apbicbiHAa Oyn TapTiNTe pe3epByapFa eTe Ken Cy Kyt YCbiHbINIManabl.

o bynay noepexeciH peTTeriwiH eH a3 kynre opHaTbIHbI3 0.

HAS3ARP: Erep xyMbIC yakbITbiHa cidre Oynayabl KongaHy kaxeT 6onca, an pesepByapaa Cy )Xok bonca, yTiKTi
ANEKTP XXYNECIHEH COHAIPIHI3 Ae ON CyblfaHLLa KYTiHi3, TeK COO4aH COH, CY KYUbIHbI3.

BYIbl COKKbI

o Byn cdyHKUMS MaTaHbIH KaTTbl yNanakTanfaH y4ackenepiH yTikTey yLwiH kocbiMwa 6ip peT 6y 6epy KbI3METiH
aTkapblabl.

¢ bynay HokaTbIH OacbIHbI3.

ECKEPTY: by TecikTepiHeH CyAblH aknaybl yLiH, Oynay HokaTblH 5 ceKyHATaH y3ak emec 6acbkin ycran TypbiHbI3.
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ECKEPIM: bynay 6aTblpMacbIH kaTapblHaH 3 peTTeH apTblK 6acnaHbI3, aMTNece yTiK XblngaMm Cybin KkeTeqi.

TIK BYNAY

o PesepByapaa cy XeTKinikTi ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

o YTIiKTi aneKkTp XKyneciHe KOCbIHbI3 XOHE OHbI TiK KONbIHbI3.

e Tepmo peTTeriw neH Oynay aspexeciH peTTeyiwTi 6apbiHLLA ken KyhiHe OpHATbIHbI3.

o YTiKkTi Tik ycTaun, 6y 6epy HokaTblH 6aCbIHbI3.

«BYFA KAPCbIl» ©YHKUNACBIHbIH AFblYbIHAH KOPFAHbILL

o «Tamubifa Kapcbl» QPYHKUUACHI YTiK TOMEH TemnepaTypanapaa XyMbIC iCTereH Kesae CyablH afbin KeTyiHe XaHe
MaTafa Tan4akTap kanyblHa xon 6epmMeyre keMekTecei.

ANTI — CALC ®YHKUUNACHI

o YTik KacnakTaH kopfayra apHanfaH ANTI-CALC cyHKUMACBIMEH XabablKTanfaH.

XK¥MbICTbI AAKTAY

o TemnepaTypa peTTeyilliH eH a3 Kynure opHaTbIHbI3.

o YTIKTi 9NeKTp XyMWeCiHeH axblpaTbin TacTaHbI3.

ECO PEXUMI

o «ECO» pexumi anekTp KyaTbiHbIH 30%-biHa AeliH yHemaeyre MyMKiHAiK 6epefi xxaHe on matanapAblH, KenLwiniriH
OapblHLIa aKcbl YTiKTeyre apHan »acarnfaH. Terictey maTa TyprepiHiH (CMHTeTUKanblk MaTanapabl kocnaraHaa)
KenLwuiniri yLwiH Konannel OHTannbl TemnepaTtypa MeH KyaTTbl Oyabl KUbICTLIPY ecebiHeH opbiHaanaabl.

o Cy KyATbIH caybITKa HyCKayIbIKka COMKEC CY KYMbIHpI3.

o TepmopertTeriw TeTikTi «kECO» KannbiHa OpHaTbIHbI3.

ABTOMATTbLI TYPOE COHY

o byn yHKUMA yTiK kengeHeH xaTkaH kanbinta 30 CekyHATaH actaM HEMeCe TiriHEeH TypFaH Kanbinta 8MUHyTTaH
acTaM KMMbINCbI3 Kanca, OHbl aBTOMaTThl TYpAe CeHAipyre MymkiHaik 6epeai. Con apkpinbl 6pT WbIFY
MYMKIHAiriHe xon 6epinvengi.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o YTiKTi TazanayablH angblHAa OHbIH, ANEKTP XyMNeCiHEeH COHAIpINreHiHe XXaHe TONbIK CyblFaHblHA K3 XEeTKi3iHi3.

e ¥nTanAbl Tazanay ywiH abpa3uBTi Tazanay 3aTTapbliH KongaHO0aHpI3.

©3IH-©31 TA3AIAY

o Cyra apHarnfaH pe3epByapabl 6apbiHLWa Ken 6enrire AeriH ToNTbipbIHbI3, COAAH COH KaKMaKTbl XXalbiHpbI3.

e Tepmo peTTeriwTi 6apbiHLLIa Ken Kynre opHaTbIHbI3.

o YTIKTi KOPEKTEHY XYNeCiHe KOCbIHbI3.

o Kbl3y MHONKATOPbI 6LUKEHLLE KigipiHi3.

o YTiKTi pakoBMHaHbIH YCTiHAE ropu3oHTanbAbl ycTan, 6y 6epy petTeyiliH 6apbiHLa Ken Kynre opHaTbIHbI3 Aa
©3iH-63i Tazanay HOKTbIH 6aCbIHbI3.

o TecikTepaeH WhbiFaTbiH Oy MeH KaHaraH cy nactaHynapabl keTipesi. CoHbIMEH kaTap YTiKTi anfa-apTka TepbeTy
YCbIHbINAAbI.

¢ YTIKTiH KaTaTbl NacTaHyblHAA ©3iH-63i Taszanay LUMKMiH kanTanay yCbiHblnagbl.

o YTIKTiH yNTaHbIH KeNTipy YLUiH KEPEKCi3 MaTa KeCIriH yTiKTeH;3.

CAKTAY

o YTIKTi 9MeKTp XyMAeCiHeH axblpaTbl3, pe3epByapAaH Cyabl aFbi3blHbI3 XXOHE OFaH TOJbIK CYbITbIHbI3.

o KopekTeHy 6ayblH YTiKTiH TYfFbIpblH anHanabipa opaHbI3.

o JKyMbICLUbI YCTiHE 3aKbIM KENTipMEY YLUIH, YTIKTi TiKk CaKTaHbl3.

. NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

o Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze spdsobit’ pokazenie vyrobku alebo $kodu na zdravi uzivatefla.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na typovom Stitku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v stlade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre zivhostenské ucely.

¢ Nepouzivajte vonku.

o VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, zZe spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pridom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dalSim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi€ v kupelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.
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Z&kaz pouzivania spotrebice s poSkodenym privodnym k&blom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.
Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.
Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.
Nenechavaijte zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.
O prestavke davajte Zehlicku iba na patu. Nedavajte ju na kovovy alebo drsny povrch.
Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.
o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat’ pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.
o UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretaZzenia napajacej siete nepripajajte vyrobok spolo¢ne s dalSimi
vykonnymi elektrickymi spotrebiémi do tej istej zasuvky.
ZELEZNA ZAKLADNA DOSKA
e Sucastou zloZzenia materidlu spodnej Easti Zehli¢ky su prirodné generatory iénov. Vdaka Comu sa pri Zehleni zo
syntetickych materialov odstranuje staticka elektrina.
PRIPRAVA
o Na niektoré Casti Zehlicky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia Zehlicka méze trochu
¢adit. Po nejaké dobe Cadenie prestane.
¢ Daijte pre¢ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.
o Vasa Zehli¢ka je vybavena prepinaCom napatia.
¢ Pred zapojenim zehli¢ky do elektrickej siete skontrolujte prosim, Ze prepinac je v polohe 220-240V.
o UPOZORNENIE: Nespravna poloha prepinac¢a moze viest k poSkodeniu spotrebica!
PREVADZKA
TEPELNE REZIMY
¢ Pred zaciatkom zehlenia skontrolujte, ¢i vyrobok, ktory chcete zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajlcich
sa tepelného spracuvania tohto vyrobku; dokladne sledujte tymto pokynom.
o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.

SYMBOL [ TYP LATKY
& Nedoporucujeme zehlit' tento vyrobok
. Umela latka, Nylon, Akryl, Polyester, Visk6za
oo VIna, Hodvab
oo Bavina, Lan
I aximalna teplota (naparovanie
ECO Na vSetky druhy latok, okrem syntetickych

o Pripojte Zehli¢ku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.
¢ Ak indikator zhasne, mbzete zacat zehlit.
o Ak pri zehleni nastavite mensiu teplotu, skér ako budete pokracovat v Zehleni, pockajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.
DOPLNENIE NADOBY NA VODU
¢ Pred naliatim vody odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.
e Postavte Zehlicku vodorovne (na zehliacu plochu).
o Stladte tla€idlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec.
¢ Nalejte vodu do nadoby.
o Postavte nddobu na miesto.
¢ Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouziti Zehli¢ky.
« Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehli¢ku od zdroja elektrického pradu.
o UPOZORNENIE: V zehlicke sa mbze pouzit voda z vodovodu. Ale lepSia je o€istena voda, najma v pripade, ak
je voda prilis tvrda.
e Po ukonc&eni prevadzky vzdy vylejte vodu z nadoby na vodu.
o UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej Zehlicky, postavte ju zvisle (na patu) a zapnite na 2 minity rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte zehlicku od elektrickej siete.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzZit pri kazdom rezime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnoZstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stlacte tlaCidlo postrekovania
NAPAROVANIE
Odpojte zehli¢ku od elektrickej siete a nalejte do nadoby vodu.
¢ Postavte ZehliCku zvislo na hladiacu plochu a pripojte do elektrickej siete.
¢ Nastavte regulator teploty do polohy “s” alebo “ese”.
o Pockajte , az zhasne indikator zohriatia, to znamena, Ze bola dosiahnuta nastavena teplota.
¢ Nastavte regulator naparovania do pozadovanej polohy.
UPOZORNENIE: Pre nedopustenia popdlenin vyhybajte sa kontaktu s parou, ktora vychadza z otvorov na
Zehliacej ploche.
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SUCHE ZEHLENIE
o MozZete Zehlit v suchom reZime aj ked nadoba je plna. Ale pri dih8ej praci v tomto reZime ne treba nalievat do
nadoby prili§ vela vody.
¢ Nastavte regulator naparovania do minimalnej polohy 0.
o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.
o UPOZORNENIE: Ak chcete po€as prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte zehli¢ku od
elektrickej siete a pockajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
ZOSILNENA PARA
e Tato funkcia je uréena pre dodato¢né dodanie pary pri Zehleni najnepoddanejsich zahybov.
¢ Stlacte tlaCidlo naparovania.
o UPOZORNENIE: Aby voda nevytekala z parnych otvorov, nestlacajte tlaidlo naparovania dihSie ako 5 sekund.
o UPOZORNENIE: Nestlacajte tlacidlo naparovania viac ako 3x za sebou, inak zehli¢cka skér vychladne.
VERTIKALNE NAPAROVANIE
e Skontrolujte, Ze v nadobe je dostatok vody.
¢ Pripojte Zehlicku do elektrickej siete a postavte ju vertikalne.
¢ Nastavte regulator teploty a regulator naparovania do maximalnej polohy.
o Drzte zehli¢ku zvislo a stlacte tlaCidlo naparovania.
FUNKCIA ANTI — CALC
e Zehlitka je vybavena funkciou ANTI-CALC pre odvapfovanie.
FUNKCIA ANTI-KROPAJE
e Pomaha zabranit tniku vody a vzniku Skvin na materiali pri Zehleni pri nizkych teplotach.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom rezime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stladte tlacidlo postrekovania.
UKONCENIE PRACE
¢ Nastavte regulétor teploty do minimalnej polohy.
¢ Odpojte zehlicku od elektrickej siete.
¢ Postavte ZehliCku zvislo.
ECO PROGRAM
¢ Program ,ECO" umoznuje uSetrit az 30% elektrickej energie. Je ur€eny k tomu, aby ste mohli ¢o najefektivnejSie
vyzehlit va&sinu tkanin. Pri Zehleni sa vyuzZiva kombinacia primeranej teploty, ktora vyhovuje vacsine tkanin
(okrem syntetickych) a silnej pary.
¢ Nalejte vodu do otvoru tak, ako je uvedené v navode na pouZitie.
¢ Regulator teploty nastavte do polohy “ECO”
AUTOMATICKE VYPNUTIE
e Tato funkcia umoznuje automatické vypnutie Zehlicky, ak zostava stat vo vodorovnej polohe po dobu dlhSiu nez
30 sekund alebo vo zvislej polohe po dobu 8 minat. Tym sa Uplne vylu€uje moznost poziaru.
CISTENIE A UDRZBA
¢ Pred Cistenim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete a Uplne vychladol.
o Pre Cistenie zehliacej plochy nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky.
CISTENIE NADOBY NA VODU
¢ Dolejte nadobu vodou do poloviny.
¢ Nastavte regulator teploty do maximalnej polohy.
¢ Pripojte ZehliCku do elektrickej siete.
o Pockaijte, az zhasne indikator zohriatia.
¢ Odpojte zehlicku od elektrickej siete.
e Drzte zehli¢ku vodorovne nad drezom, a pri tom otocte regulator stupria odparovania do maximalnej polohy a
stlacte tlacidlo samodistenia.
¢ Para a vriaca voda odstrania znecistenia. Pri tom odporu¢ame pohybovat Zehlickou dozadu a dopredu.
¢ Aby Zehliaca plocha vyschla, vyZehlite kisok hocaké latky.
USCHOVAVANIE
¢ Odpojte zehliCku od elektrickej siete, vylejte z nadoby na vodu vodu a nechte ju, aby Uplne vychladla.
o Omotajte Snuru okolo paty ZehliCky.
¢ Aby sa nepoSkodila Zehliaca plocha, uchovavajte ZehliCku v zvislej polohe.
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